Elektroninio dokumento nuorasas

VALSTYBINIO REGISTRACIJOS NUMERIO ZENKLU PLOKSTELIU IR LENTELIU SU VALSTYBINIU
REGISTRACIJOS NUMERIU VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. liepos __ d. Nr.
Vilnius

Valstybés jmoné ,,Regitra®, juridinio asmens kodas 110078991, kurios registruota buveiné Liepkalnio g. 97A,
LT-02121 Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido Dominausko, veikian¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — Pirkéjas),

ir

bendra Lietuvos ir Vokietijos jmoné UAB ,,Baltic Sign®, juridinio asmens kodas 110394345, kurios registruota
buveiné Taikos pr. 145B, LT-51141 Kaunas, duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama Vaidoto Jono Skricko, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ig Valstybinio registracijos numerio Zenkly
ploksteliy ir lenteliy su valstybiniu registracijos numeriu vie$ojo pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

Sutartis sudaryta su Tiekéju, kurio pasililymas pripazintas laiméjusiu atlikus vieSajj pirkima tarptautinio atviro
konkurso btidu (pirkimo numeris 668958).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Savokos:

1.1.1. Taisyklés — Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby registravimo taisyklés, patvirtintos
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2001 m. geguzés 25 d. jsakymu Nr. 260 ,,Dél Motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby registravimo taisykliy patvirtinimo” (aktuali redakcija).

1.1.2. Aprasas — Laikinyjy valstybinio numerio zenkly, skirty motorinéms transporto priemonéms,
priekaboms, savivaldziy automobiliy bandymams zenklinti, i§davimo ir jy naudojimo tvarkos apraSas, patvirtintas
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2014 m. birzelio 30 d. jsakymu Nr. 1V-446 , Dél Laikinyjy valstybinio
numerio zenkly, skirty motorinéms transporto priemonéms, priekaboms, savivaldziy automobiliy bandymams Zenklinti,
i8davimo ir jy naudojimo tvarkos apraso patvirtinimo* (aktuali redakcija).

1.1.3. Preké — bendrojo naudojimo, elektromobiliy, lengvyjy automobiliy taksi, istoriniy transporto
priemoniy, galingyjy keturraciy, diplomatiniy, laikinojo valstybinio numerio Zenklo plokstelé ir lentelé su valstybiniu
registracijos numeriu, kuri atitinka Taisyklése ir ApraSe nustatytus bendruosius techninius reikalavimus bei Sios
plokstelés formatui nustatytus registracijos numerio simboliy iSdéstymo, plokstelés matmeny ir dizaino reikalavimus.

1.1.4. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir kituose teisés aktuose.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaita,
vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai reiSkiantys asmenis apima ir juridinius, ir
fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.3. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu nurodyta reikSme.

1.4. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.5. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.6. Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sgvoka ir kurie gin¢o atveju,
taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.6.1. Sutartis;

1.6.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlymag);

1.6.3. Pirkimo dokumentai,

1.6.4. Sutarties pakeitimai;

1.6.5. Pasiiillymas.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjui
nuosavybes teise Pirkéjo pagal faktinj poreikj uzsakytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis i§ Tiekéjo priimti Prekes ir sumokéti uz Prekes Tiekéjui Sutartyje nustatyta kaing.

2.2. Prekés perkamos pagal faktinj Pirkéjo poreikj, nevirSijant 6 600 000,00 Eur be PVM sumos. Minimalus
perkamy Prekiy kiekis, kurj Pirkéjas jsipareigoja nupirkti Sutarties vykdymo laikotarpiu — 1 000 000 vnt.

2.3. Sutarties vykdymo trukmé (pasiruoSimas Prekiy tiekimui, Prekiy tiekimo terminas) — iki bus nupirkta
Prekiy uz 6 600 000,00 Eur be PVM, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
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3. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira kainodara.

3.2. Pagal 8ig Sutartj perkamos 1 (vienos) Prekés fiksuotas jkainis, nepriklausomai nuo jos formato, be PVM
yra 2,0987 Eur, 2,5394 Eur su PVM, PVM (21 proc.) sudaro — 0,4407 Eur.

3.3. Galutiné Sutarties kaina bus apskaiciuojama pagal faktiskai Tiekéjo pristatyty ir Pirkéjo priimty Prekiy
kiekj. Maksimali Sutarties kaina — 6 600 000,00 Eur be PVM. Taikomas 21 proc. PVM tarifas. Maksimali Sutarties
kaina su PVM — 7 986 000,00 Eur. Maksimali Sutarties kaina be PVM atitinka Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, nustatyta tvarka apskaiCiuota pradinés Sutarties vertg.
Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uz maksimalig Sutarties kaing.

3.4. I Prekés jkainj, nurodyta Sios Sutarties 3.2 punkte, yra jskaiiuoti visi mokesciai ir Prekés pakavimo,
transportavimo, pristatymo, perdavimo, Sutarties administravimo, sgskaity pateikimo ir kitos galimos islaidos. Bet
kokios papildomos islaidos, papildomi mokéjimai ir (ar) mokes¢iai nebus skaiCiuojami ir mokami papildomai prie
Prekiy jkainio ir bus padengiami Tiekéjo.

3.5. Salys susitaria, kad uZsienio valiuty keitimo kursy svyravimo, bet kokiy su Prekiy gamyba ir (ar) tiekimu
susijusiy prekiy (paslaugy) tiekéjy (teikéjy) kainy keitimo ar bet kokia kita su Prekiy pardavimo pelningumo
sumaz¢jimu susijusiy aplinkybiy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, iSskyrus Sutarties 3.6 punkte nurodytus Prekés
jkainio perskai¢iavimo atvejus.

3.6. Prekés jkainis, nurodytas $ios Sutarties 3.2 punkte, gali buti perskai¢iuojamas:

3.6.1. Kkai teisés aktais pakeic¢iamas PVM tarifo dydis, taikomas Prekéms. Tokiu atveju Prekés jkainis
perskaiCiuojamas nekeiCiant Tiekéjo pasitlyto jkainio be PVM dalies, atitinkamai perskaiciuojant tik PVM dalj.
Perskai¢iuotas Prekés jkainis jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi ir
bus taikomas tai Prekiy daliai, kurios bus tiekiamos po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo. Perskaigiuotas Prekés
jkainis jsigalioja nuo susitarimo pasiraS§ymo dienos. Prekés jkainis dél kity mokesCiy pakeitimo ar kainy lygio
pasikeitimo nebus perskai¢iuojamas;

3.6.2. jeigu Londono metalo birzos skelbiamas (https://www.lme.com/en/Metals/Non-ferrous/LME-
Aluminium#Price+graphs) aliuminio kainos pokytis (x), apskaiCiuotas kaip nustatyta 3.6.2.3 punkte, yra didesnis kaip 5
%. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Londono metalo birzos viesai skelbiama aliuminio kaina, i3 kitos
Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Londono metalo birzos ar kitos institucijos i¥duoto dokumento ar
patvirtinimo. Perskaic¢iavimas atlickamas Siomis saglygomis ir tvarka:

3.6.2.1.Salys privalo sudaryti susitarimg dél Prekés jkainio perskai¢iavimo per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Salies praymo kitai Saliai perskai¢iuoti (indeksuoti) Prekés jkainj pateikimo dienos. Susitarimas dél Prekés jkainio
perskaigiavimo jforminamas rastu. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (x), perskaiCiuotg Prekés
jkainj, perskaiciuota pradinés sutarties vertg.

3.6.2.2. Perskaidiuotas Prekés jkainis taikomas uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél Prekeés jkainio perskai¢iavimo

3.6.2.3. Naujas Prekés jkainis (Eur be PVM) apskai¢iuojamas pagal formulg:

a
Nauja Prekés(vieneto ) jkainis Eur be PVM =—, kur:
e

a, — perskai¢iuota bendra dar neuzsakyto Prekiy kiekio, likusio jsigyti pagal Sutartyje numatyta minimaly jsigyjama
kiekj, kaina (Eur be PVM);

e — numerio ploksteliy kiekis (vnt.), likes jsigyti pagal Sutartyje numatyta minimaly jsigyjama kiekj, Prekés jkainio
perskai¢iavimo metu (Salies pragymo dél Prekés jkainio perskai¢iavimo pateikimo dieng).

a,=a+x kur:

a,- perskaiCiuota bendra dar neuzsakyto Prekiy kiekio, likusio jsigyti pagal Sutartyje numatyta minimaly jsigyjama
kiekj, kaina (Eur be PVM);

a — bendra dar neuzsakyto Prekiy kiekio, likusio jsigyti pagal Sutartyje numatyta minimaly jsigyjama kiekj, kaina (Eur
be PVM) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo);
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x — kainos pokytis, kuriuo didinama arba mazinama pagal Sutartj dar neuzsakyto Prekiy kiekio, likusio jsigyti pagal
Sutartyje numatyta minimaly jsigyjama kiekj, kaina. ,,x“ reik§mé skai¢iuojama pagal formule:

X=b(C—d), kur:

b — aliuminio kiekis (kilogramais), reikalingas pagal Sutartj dar neuzsakyto Prekiy kiekio, likusio jsigyti pagal Sutartyje
numatytag minimaly jsigyjamg kiekj, tiekti. Koeficientas ,,b* yra apskai¢iuojamas pagal formule:

e
bzg , kur':

e — Prekiy kiekis (vnt.), likes jsigyti pagal Sutartyje numatyta minimaly jsigyjama kiekj, Prekés kainos perskaiciavimo
metu (Salies prasymo dél Prekés jkainio perskai¢iavimo pateikimo diena);

¢ — Londono metalo birzos skelbiama aliuminio kaina laikotarpio pabaigoje (indeksavimo metu (Salies prasymo dél
Prekés jkainio perskai¢iavimo pateikimo dieng) eurais?;

d — Londono metalo birzos skelbiama aliuminio kaina laikotarpio pradzioje (galiojancio Prekés jkainio nustatymo metu)
13
eurais’.

Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (data) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis,
pasililymo pateikimo termino data, nurodyta skelbime apie Pirkima. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju
laikotarpio pradzia (data) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

3.6.2.4.Skaiciavimams indeksy reik§més imamos vieno skaitmens po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (x) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
Prekés jkainis ,,a* suapvalinamas iki keturiy skaitmeny po kablelio.

3.6.2.5. Vélesnis Prekés jkainio perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiCiavimas.

3.6.2.6.Pirmosios perziliros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas yra ne daZzniau nei 6 (SeSi)
meénesiai.

3.7. Atsiskaitymo tvarka:

3.7.1. Uz Prekes atsiskaitoma kas ménesj uz faktiskai per pra¢jusj kalendorinj ménes;j (ataskaitinj laikotarpj)
Tiekéjo pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes.

3.7.2. Tiekéjas ne véliau kaip iki kito ménesio, einan¢io po ataskaitinio laikotarpio, 5 dienos elektroninio
pasto adresu buhalterija@regitra.lt. jsipareigoja suderinimui pateikti Prekiy priémimo—perdavimo akty sarasag XLS
formatu. Tik Pirkéjui patvirtinus, kad duomenys yra teisingi, PVM saskaita faktiira gali buti pateikta apmokéjimui.

3.7.3. Tiekéjas jsipareigoja PVM saskaitg faktiirg ir jos detalizavima, kurio forma pateikta Sutarties 5 priede,
uz per ataskaitinj laikotarpj pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes pateikti Pirkéjui ne véliau kaip iki kito ménesio,
einandio po ataskaitinio laikotarpio, 10 dienos.

3.7.4. Pirkéjas atsiskaito uz per ataskaitinj laikotarpj Tiekéjo pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos PVM saskaitos fakttros ir jos detalizavimo, kurio forma pateikta Sutarties
5 priede, gavimo dienos. Vykdant Sutartj, saskaitos fakturos priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, i$skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés
sgskaitos faktliros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Pirkéjas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Elektroniné paslauga ,,E. saskaita® pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. ,,E. saskaita® svetain¢je Tiekéjas privalo
pridéti originalia PVM saskaita faktiirg ir saskaitos faktiiros detalizavimg (nustatyta Sutarties 5 priede) PDF formatu.

! Formuléje naudojamas skaiGius 6 — preliminarus numerio ploksteliy kiekis, kuris pagaminamas i§ 1 kg
aliuminio metalo.

? Londono metalo birZos skelbiama aliuminio kaina USD turi bati perskaiCiuota eurais perskai¢iavimo dieng
(Salies prasymo dél Prekeés jkainio perskai¢iavimo pateikimo diena) galiojanéiu valiutos kursu.

* Londono metalo birZos skelbiama aliuminio kaina USD turi bati perskaiCiuota eurais perskai¢iavimo dieng
(Salies pragymo dél Prekés jkainio perskaiéiavimo pateikimo dieng) galiojangiu valiutos kursu.
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PVM saskaitoje faktiiroje turi biiti nurodytas Sutarties registracijos numeris ir data. ISlaidas, susijusias su e. saskaitos
pateikimu, apmoka Tiekéjas.

3.7.5. Pagal Sig Sutartj priklausancias sumokeéti pinigy sumas Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokéjimo
pavedimu. Tiekéjui i$ anksto raStu neinformavus Pirkéjo apie banko sagskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas
prisiima su tokiu neprane§imu susijusig ir i§ to kylancia rizika.

3.7.6. Visi Saliy atsiskaitymai pagal §ia Sutart] turi biiti atlickami eurais.

3.8. Pirkéjas, rastu pries tai i§ anksto jspéjes Tiekéja, turi teise sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti i§ Tiekéjui pagal Sia
Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby sumas, Tiekéjo mokétinas Pirkéjui,
t. y. Pirkéjui vienasaliskai jskaitant vienartsj prieSpriesinj reikalavima dél atitinkamos sumos.

4. PAGRINDINES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas isipareigoja:

4.1.1. ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Pirkéjui pateikti oficialiy kokybés
kontrolés institucijy ar akredituoty kompetentingy jstaigy iduotg (-as) pazyma (-as) apie Prekiy reikalavimy atitikima
Taisyklése bei Aprase nurodytiems reikalavimams. Oficialios kokybés kontrolés institucijos ar akredituotos
kompetentingos jstaigos turi turéti teis¢ atlikti Prekiy atitikties jvertinimg tarptautiniam standartui ISO 7591 ,,Keliy
transporto priemonés. Motoriniy transporto priemoniy ir priekaby Sviesograziniai registracijos numeriy zenklai.
Specifikacija®, 1998 m. lapkri¢io 3 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 2411/98 dél valstybiy nariy, kuriose yra
registruotos transporto priemonés ir jy priekabos, skiriamyjy zenkly pripazinimo vykstant Bendrijos vidaus eismui ir
Taisykléms bei Aprasui. Sios Sutarties nuostatos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu;

4.1.2. Prekiy uzsakymus priimti ir vykdyti per Pirkéjo turima duomeny apsikeitimo tarp Tiekéjo ir Pirkéjo
informacing sistema. Informacing sistema Tiekéjas privalo jsidiegti (pritaikyti) ir susiderinti su Pirkéjo informacine
sistema ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pirkéjo turimos duomeny apsikeitimo tarp
Tiekéjo ir Pirkéjo informacinés sistemos specifikacija pateikta Sutarties 2 priede. Informacinés sistemos suderinamumas
patvirtinimas Salims pasiragant Informacinés sistemos suderinamumo akts. Sios Sutarties nuostatos paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu;

4.1.3. pristatyti Prekes Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.1.4. tiekti Prekes pagal Sutart] ir Sutartyje numatyta kaing, savo rizika bei saskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika
panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

4.1.5. Pirkéjui paprasSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali buti trumpesnis nei 5
(penkios) darbo dienos, rastu pateikti i$samig informacijg apie Sutarties vykdyma;

4.1.6. nevykdant ar netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui pareikalavus, savo saskaita
iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Sutarties vykdymu. Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita per Saliy suderintg
terming, kuris negali biiti ilgesnis kaip 10 (desimt) darbo dieny (nebent Sutartyje nurodyti kiti terminai) nuo pranesimo
apie trakumus dienos, paSalinti visus Sutarties vykdymo trilkumus;

4.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo
tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi. Sios Sutarties
nuostatos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu;

4.1.8. laikytis visy taikytiny teisés akty nuostaty ir uZztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas
garantuoja Pirkéjui patirty tiesioginiy nuostoliy ir (ar) iSlaidy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai
pries Pirkéja;

4.1.9. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant
intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy
zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo
sietinus mokescius ir (arba) pritaikytas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo
dienos;

4.1.10.tvarkydamas valstybés informacinius isteklius (Keliy transporto priemoniy registro transporto
priemonés registracijos numerio derinius), uztikrinti atitiktj Organizaciniams ir techniniams kibernetinio saugumo
reikalavimams (toliau — Reikalavimai), kaip numatyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjacio 5 d.
nutarimu Nr. 818 patvirtinto Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, apraso 13 punkte. Reikalavimai taikomi auksS¢iau paminéto nutarimo priedo 1 lenteléje
pateiktiems reikalavimams, taikomiems II kategorijos IS;

4.1.11.nenaudoti Pirkéjo zenkly ar pavadinimo reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo;
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4.1.12.nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, atsiradusias Sutarties vykdymo metu,
trukdancias ar galinCias sutrukdyti vykdyti Sutartj nustatytais terminais, nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma
trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje
nustatytais terminais;

4.1.13.vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Tiekéjas mano, kad Pirkéjo
nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneSa Pirkéjui rastu per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
tokio nurodymo gavimo dienos;

4.1.14.uztikrinti, kad Sutartis bus vykdoma laikantis nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty,
reglamentuojanciy reikalavimus asmens duomeny tvarkymui ir apsaugai, nuostaty;

4.1.15.visus dokumentus ir informacija, gautg pagal Sutartj, laikyti konfidencialia ir be iSankstinio rastisko
Pirkéjo leidimo neskelbti ir neatskleisti jokios informacijos. Sis jsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka tokios informacijos pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir
kitos institucijos, turin&ios tokia teise. Sios Sutarties nuostatos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu;

4.1.16. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus taikomi Tarybos reglamente (ES) 2022/576
2022 m. balandzio 8 d., kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, nustatyti ribojimai;

4.1.17.uztikrinti, kad ne maziau kaip 20 (dvideSimt) procenty transporto priemoniy, kuriomis bus pristatytos
Prekés, atitinka ne mazesnj kaip Euro 6 terSaly iSmetimo standartg ir / arba bus pristatomos elektromobiliais. Pirkéjui
paprasius rastu (priimtina ir elektroniniu laisku), ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti Pirkéjui
patvirtinan¢ius dokumentus, kad ne maziau kaip 20 (dvideSimt) procenty transporto priemoniy, kuriomis pristatytos
Prekés, atitinka ne mazesnj kaip Euro 6 terSaly iSmetimo standartg ir / arba buvo pristatytos elektromobiliais;

4.1.18.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes ir sumokéty uz jas Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.2.2. gauti visg reikiamg informacija ir (ar) dokumentus i§ Pirkéjo, kuri yra biitina Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymui;

4.2.3. savo sagskaita Sutarties vykdymo laikotarpiu sitlyti Pirkéjui papildomas apsaugos priemones nuo
numerio zenkly klastojimo. Papildomos apsaugos priemonés nuo numerio zenkly klastojimo gali biiti taikomos Prekiy
gamybai tik gavus rastiskg Pirkéjo sutikima. Papildomos apsaugos priemonés néra pagrindas Prekés jkainio keitimui.

4.3. Tiekéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés,
teises ir pareigas.
4.4. Pirkéjas jsipareigoja:

4.4.1. Sutarties vykdymo laikotarpiu nupirkti minimaly Prekiy kiekj (1 000 000 vnt.);

4.4.2. priimti Prekes, atitinkanéias keliamus reikalavimus;

4.4.3. bendradarbiauti su Tiekéju, sudaryti salygas ir suteikti Tiekéjui visa turimg informacija ir (arba)
dokumentus, kurie butini Sutarciai vykdyti. Salygos sudaromos ir (arba) informacija ir (arba) dokumentai pateikiami
per 5 (penkias) darbo dienas nuo pragymo gavimo dienos arba per kita Saliy suderintg termina;

4.4.4. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka pagal pateiktus atsiskaitymo dokumentus apmokéti uz
kokybiskas priimtas Prekes;

4.4.5. nedelsdamas pasalinti aplinkybes, kliudanc¢ias Tiekéjui vykdyti Sutart], jei Sios aplinkybés priklauso
nuo Pirkéjo valios;

4.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.5. Pirkéjas turi teise:

4.5.1. reikalauti tiekti kokybiSkas Prekes Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.5.2. duoti teisétus nurodymus Tiekéjui dél Sutarties vykdymo.

4.6. Pirkéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises
ir pareigas.

5. PREKIU UZSAKYMU PATEIKIMU BEI PREKIU PRISTATYMO TVARKA

5.1. Salys susitaria, kad Prekés bus perduodamos Pirkéjui kaskart pagal atskirus konkreéius Pirkéjo uzsakymus.
Prekiy uzsakymai (toliau — UZzsakymai) vykdomi per Pirkéjo informacing sistema. Iki duomeny apsikeitimo tarp
Tiekéjo ir Pirkéjo informacinés sistemos jdiegimo ir suderinimo, kaip tai numatyta Sutarties 4.1.2 papunktyje,
Uzsakymai gali biti teikiami elektroniniu pa$tu. Sutarties vykdymo metu dél nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy,
nesant galimybés Uzsakymy pateikti per Pirkéjo informacing sistema, UZsakymai taip pat bus teikiami kitomis Pirkéjo
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nurodytomis elektroninémis priemonémis. Uzsakymy teikimo ir Prekiy priémimo—perdavimo tvarka nurodyta Sutarties
3 priede.

5.2. Uzsakymai pradedami teikti tik Tiekéjui pateikus Pirkéjui Sutarties 4.1.1 papunktyje nurodyta oficialiy
kokybés kontrolés institucijy ar akredituoty kompetentingy jstaigy iSduota (-as) pazymga (-as) apie Prekiy reikalavimy
atitikimg Taisyklése ir Aprase nurodytiems reikalavimams.

5.3. Prekiy pristatymo vietos (adresai) yra nurodytos Sutarties 4 priede. Pirkéjui jkiirus naujus padalinius ar
pasikeitus esamy padaliniy adresams ir tokiu budu pasikeitus Prekiy pristatymo vietoms, Sutarties 4 priedas gali buti
Pirkéjo vienaSaliskai koreguojamas i$ anksto apie tai informuojant Tiekéja rastu.

5.4. Tieké¢jas, gaves Pirkéjo Uzsakyma, jsipareigoja be papildomy derinimy uzsakyta Prekiy kiekj perduoti
Pirkéjui Sutarties 3 priede nustatyta tvarka ir Sutartyje nustatytais terminais.

5.5. Salys susitaria, kad:

5.5.1. minimalus per vieng dieng uzsakomy Prekiy kiekis — 1 (vienas) vnt.;

5.5.2. maksimalus per viena dieng bendras uzsakomy Prekiy kiekis — 5000 (penki tikstanciai) vnt.

5.6. Tiekéjas nuo uzsakymo gavimo privalo pristatyti Pirkéjo Uzsakyme nurodyta Prekiy kiekj j Uzsakyme
nurodyta (-as) vieta (-as) Siais terminais:

5.6.1. kai uzsakymas turintis ,,skubaus uzsakymo® zyma, gautas iki 10 val., Prekés pristatomos kita darbo
dieng iki 15 val., o kai toks uzsakymas gautas po 10 val., Prekés pristatomos ne véliau kaip antrg darbo dieng iki 15 val.
»Skubaus uzsakymo* zyma turi uzsakymai pazyméti atitinkama zyma, bei kuriais uzsakomas Prekiy kiekis nevirsija
200 (du Simtus) vnt. per dieng. Galimas maksimalus ,,skubaus uzsakymo® pozZymj turin¢iy uzsakymy skaicius 200 (du
Simtai) per dieng.

5.6.2. ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas, kai vienu uzsakymu uzsakoma iki 500 (penki Simtai) vnt.
Prekiy;

5.6.3. ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, kai vienu uzsakymu uzsakoma daugiau kaip 500 (penki
Simtai) ir daugiau vnt. Prekiy.

5.7. Prekiy uzsakymo gavimo terminai, nurodyti 5.6 punkte, skai¢iuojami darbo dienomis, t. y.
kalendorinémis savaités dienomis nuo pirmadienio iki penktadienio. Jei Prekiy uzsakymas buvo gautas nedarbo diena,
jo gavimo terminas pradedamas skaiCiuoti artimiausig darbo dieng (pvz., Prekiy uzsakyma Pirkéjas per suderinta
informacing sistema pateikia Sestadienj 15.00 val., laikoma, kad toks Prekiy uzsakymas gautas artimiausig pirmadienj
8.00 val.).

5.8. Prekés pristatomos darbo dienomis nuo pirmadienio iki penktadienio. Kai Prekiy pristatymo diena sutampa
su Pirkéjo padalinio nedarbo diena, Prekés privalo bati pristatytos artimiausig padalinio darbo diena.

5.9. Tiekéjas jsipareigoja Prekes pristatyti iSimtinai savo 1éSomis ir rizika.

5.10. Tiekéjas jsipareigoja Prekes j Uzsakyme nurodyta (-as) vieta (-as) (padalinius) pristatyti Pirkéjo padaliniy
darbo laiku, kuris skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje http:/www.regitra.lt, ta¢iau ne piko valandomis, t. y.
pristatymas nuo 10:00 val. iki 16:30 val. pirmadienj — ketvirtadienj, o penktadienj iki 15:15 val.

5.11.Pristatomos Prekés turi bti supakuotos, kaip tai numatyta Sutartyje ir Sutarties 1 priede. Vienoje Prekiy
pakuotéje turi biiti nuo 20 iki 50 vnt. (kai uzsakoma daugiau nei 20 vnt.). Pakuotéje gali biiti ir mazesnis Prekiy kiekis,
kai uzsakoma maziau kaip 20 vnt.

5.12. Transportavimo metu pakuoté turi neiSirti, ant jos turi biti nurodyta informacija, nustatyta Sutarties 3
priedo 11 punkte.

5.13.Jeigu Prekés bus tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokesCio uz aplinkos terSima jstatymo nuostatas. Jeigu
Prekeés Tiekéjas pristatys antrinéje pakuotéje, Pirkéjui pareikalavus ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
turés buti pateiktas gamintojo ir (ar) importuotojo rasytinis patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaverciai
jrodymai.

5.14.Prekés turi buti suneStos j Pirkéjo padalinio Prekiy saugojimo patalpg, Pirkéjo jgaliotiems asmenims
uztikrinant, kad Prekes pristatantis asmuo nepateks j patalpas, kuriose dirbama su konfidencialia ar slapta informacija.

5.15.Prekiy Uzsakymai anuliuojami vadovaujantis Sutarties 3 priede nustatyta tvarka. Tuo atveju, jei Uzsakymas
yra anuliuojamas nesilaikant Sutarties 3 priede nustatyty terminy, Pirkéjas jsipareigoja atlyginti su Uzsakymo
anuliavimu susijusius Tiekéjo patirtus pagrjstus tiesioginius nuostolius.

5.16.Pakeistas Uzsakymas yra laikomas nauju UZzsakymu, kurj Tiekéjas privalo jvykdyti per Sios Sutarties 5.6
punkte nustatytus terminus bei Sutartyje nustatyta tvarka.

6. PREKIU PRIEMIMAS IR PERDAVIMAS. NUOSAVYBES TEISES IR PREKIU ATSITIKTINIO
ZUVIMO RIZIKOS PEREJIMO MOMENTAS

6.1. Prekiy priémimas ir perdavimas vykdomas vadovaujantis Sutarties 3 priede nustatyta tvarka.

6.2. Prekiy gavimo dieng Prekiy priémimas—perdavimas patvirtinamas informacinéje sistemoje Pirkéjo jgalioto
asmens Pirkéjo informacinéje sistemoje suformuojamu priémimo—perdavimo aktu.
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6.3. Uzsakymas negali buti skaidomas j dalis. Viename Pirkéjo informacinéje sistemoje suformuotame
priémimo—perdavimo akte turi buti nurodytos visos vieno Uzsakymo Prekés.

6.4. Salys susitaria, kad Prekes priimantis Pirkéjo jgaliotas asmuo, informacinéje sistemoje patvirtindamas
priémimo — perdavimo aktg, patvirtina iSimtinai tik ant pakuoCiy nurodyto Prekiy kiekiy atitikimg UZzsakyme
nurodytiems Prekiy kiekiams bei kity ant pakuoc¢iy nurodyty Prekiy charakteristiky atitikimg nurodytosioms Prekiy
pakuotése. Salys aiskiai patvirtina, kad priémimo—perdavimo akto patvirtinimas informacinéje sistemoje nereiskia, kad
Pirkéjas patvirtina faktinio Prekiy kiekio atitikimg Uzsakyme nurodytiems kiekiams, Prekiy kokybés priimtinuma,
komplektacijos, supakavimo tinkamuma.

6.5. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj priémimo—perdavimo metu, jei perdavimo metu
paaiskéja, kad Prekés dél ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy buvo pateiktos pavéluotai, netinkamai supakuotos,
vizualiai matomi pakuotés ir (ar) Prekiy pazeidimai ir (ar) pan. Tokiu atveju Pirkéjo jgaliotas asmuo informacingje
sistemoje nepatvirtina priémimo—perdavimo akto.

6.6. Nuosavybés teiseé | Prekes ir Prekiy atsitiktinio Zuvimo ir (ar) sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
priémimo ir perdavimo momento. Tuo atveju, kai Prekés grazinamos Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka, nuosavybés
teisé | Prekes ir Prekiy atsitiktinio zuvimo ir (ar) sugadinimo rizika laikomos sugrjzusiomis Tiekéjui nuo grazinamy
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo momento.

6.7. Salys susitaria jvykdzius Sutartj pasiradyti galutinj akta dél Tiekéjo visy perduoty ir Pirkéjo priimty Prekiy
kiekio (vienetais) patvirtinimo ir bendros tokiy Prekiy kainy sumos nustatymo.

7. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIS LAIKOTARPIS. PREKIU NEATITIKIMAI UZSAKYMUOSE IR
(AR) TEISES AKTUOSE NUSTATYTIEMS REIKALAVIMAMS

7.1. Tiekéjo Pirkéjui pateikiamy Prekiy kokybé, komplektavimo ir pakavimo reikalavimai bei Prekéms taikoma
garantija bet kuriuo atveju turi atitikti Prekiy pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, jskaitant, bet
neapsiribojant nustatytus techninius reikalavimus, patvirtintus Taisyklése ir Aprase.

7.2. Tuo atveju, jei pasikeicia galiojantis teisinis reguliavimas, nustatantis reikalavimus Prekéms, Tiekéjas pagal
Uzsakymus privalo perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias tuo metu galiojanéiy teisés akty reikalavimus. Jei pasikeicia
teisinis reguliavimas, nustatantis reikalavimus Prekéms, ir dél teisinio reguliavimo pasikeitimo Prekiy gamybos kastai
padidéja daugiau kaip 20 (dvidesimt) procenty, Tiekéjas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj jspéjes Pirkéja
rastu ne véliau kaip prie§ 4 (keturis) ménesius iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjui tenka pareiga pateikti Pirkéjui
jrodymus apie Prekiy gamybos kasty padidéjima. Pirkéjas jsipareigoja informuoti Tiekéja pries 4 (keturis) ménesius iki
galiojancio teisinio reguliavimo, nustatancio reikalavimus Prekéms, jsigaliojimo dienos tik tais atvejais, kai Pirkéjas yra
galiojancio teisinio reguliavimo, nustatancio reikalavimus Prekéms, pakeitimo iniciatorius bei tik tais atvejais, kai
Pirkéjui yra oficialiai pateiktas derinti galiojancios teisinio reguliavimo, nustatancio reikalavimus Prekéms, pakeitimo
projektas ne véliau kaip pries 4 (keturis) ménesius iki jo jsigaliojimo dienos.

7.3. Jei auksCiau nurodytas teisinis reguliavimas pakinta po Uzsakymo pateikimo Tiekéjui, taciau informacija
apie bilisimg teisinio reguliavimo pasikeitimg buvo vieSai pricinama iki atitinkamo UZsakymo pateikimo dienos,
Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui naujajame teisiniame reguliavime nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes, o
Prekéms neatitinkant tokiy reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti Prekes priimti ir (ar) mokéti Prekiy kaing. Pirkéjas
isipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy, kad, derinant teisinio reguliavimo pakeitimus, buty jvertintas Tiekéjo
pasiruoSimas naujame teisiniame reguliavime nustatytus reikalavimus atitinkan¢iy Prekiy pateikimui. Pasikeitus
teisiniam reguliavimui, Pirkéjas jsipareigoja pateikti Prekiy uzsakymus pagal naujus reikalavimus ne anks¢iau nei po 4
(keturiy) ménesiy po reikalavimy pakeitimo patvirtinimo. Saliy susitarimu, §is terminas gali biiti sutrumpintas. Per 2
(du) ménesius nuo teisinio reguliavimo pakeitimo dienos Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti Prekiy atitikima
patvirtinancius dokumentus, nurodytus Sutarties 4.1.1 papunktyje.

7.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti visiskai naujas, nenaudotas Prekes.

7.5. Tiekéjas Prekéms suteikia 5 mety garantija po Prekiy priémimo—perdavimo dienos.

7.6. Pirkéjas jsipareigoja paskutinj Prekiy uzsakyma atlikti ne véliau kaip likus 15 (penkiolika) darbo dieny iki
Sutarties 2.3 punkte numatyto Sutarties vykdymo termino pabaigos. Pirkéjas paskutiniu Uzsakymu informuoja Tiekéja,
kad jis privalo ne véliau kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties galiojimo termino pabaigos pateikti banko
garantija garantiniams jsipareigojimams uztikrinti, kurioje nurodyta suma turi biiti ne mazesné kaip 2% nuo
maksimalios Sutarties kainos su PVM, nurodytos Sutarties 3.3 punkte. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas ir jo reikalavimo teisé turi galioti 5 metus. Pirkéjas pasinaudos banko garantija garantiniams
isipareigojimams uztikrinti dél tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy, susijusiy su netinkama Prekiy kokybe.

7.7. Banko garantija garantiniams jsipareigojimams uZztikrinti iSmokama tokiomis salygomis ir tvarka:

7.7.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastisko Pirkéjo pranesSimo garantui apie sutartiniy salygy
pazeidima;

7.7.2. garantija garantiniams jsipareigojimams uztikrinti iSmokama nereikalaujant, kad Pirkéjas pagristy
savo reikalavima;
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7.7.3. Pirkéjas praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jam priklauso dél to, kad Prekés neatitinka
Prekiy kokybés reikalavimy garantiniu laikotarpiu.

7.8. Garantuojamoji suma per garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo laikotarpj atitinkamai mazés su
kiekviena banko Pirkéjui sumokéta suma. Per garantuojamajj laikotarpj Pirkéjo pateikty iSmokamy reikalavimy suma
negali vir§yti garantuojamos sumos.

7.9. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir Prekiy garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu Tiekéjas privalo savo 1éSomis
pakeisti nekokybiskas Prekes kokybiSkomis Prekémis ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo rastisko
pranesimo gavimo dienos, o Prekéms, kuriy uzsakymai turi ,,skubaus uzsakymo® zyma, per 1 (vieng) darbo diena nuo
Pirkéjo rastisko pranesimo gavimo dienos. Pirkéjas turi teisg reiksti pretenzijas ir (ar) reikalavimus dél Prekiy kokybés
per visa Sutarties ir Prekiy garantiniy jsipareigojimy galiojimo laikotarpj. Tiekéjas pristatgs kokybiSkas Prekes vietoje
nekokybisky, ta pacia dieng turi pasiimti i§ Pirkéjo nekokybiskas Prekes.

7.10.Jei po Prekiy priémimo paaiSkéja, kad Prekiy kiekis, komplektacija ar kitos charakteristikos neatitinka
Sutartyje ir (ar) Uzsakyme nustatyty reikalavimy, Pirkéjas nedelsdamas ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 4
(keturis) ménesius nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto patvirtinimo dienos pateikia Tiekéjui pranesimg apie
neatitikimus. Tokiu atveju Tiekéjas privalo pakeisti (papildyti) Prekes tokiu biidu, kad jy kiekis, komplektacija ir (ar)
kitos charakteristikos atitikty Sutartyje ir (ar) UZsakyme nustatytus reikalavimus ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas
nuo Pirkéjo rastisko pranesimo gavimo dienos.

7.11.Jei Prekés Pirkéjui ne dél Pirkéjo kaltés pateikiamos netinkamo kiekio, kokybés, komplektacijos, esant kity
charakteristiky neatitikimui, netinkamai supakuotos ir (ar) pan., Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti mokéjimus pagal
priémimo—perdavimo akta (-us), kuriuo (-iais) patvirtintas tokiy Uzsakymo ir (ar) Sutarties saglygy neatitinkanciy Prekiy
priémimas, iki Tiekéjas visiSkai iStaisys neatitikimus. Tokiu atveju, jei pagal auk§¢iau nurodytg priémimo—perdavimo
akta (-us) mokéjimas Tiekéjui jau yra atliktas, Pirkéjas turi teis¢ savo nuozitira:

7.11.1.reikalauti Tiekéjo nedelsiant grazinti tokj auks¢iau nurodyta mokéjima; arba (alternatyviai)
7.11.2.reikalauti, kad uz netinkamai jvykdyta Uzsakyma Tiekéjui sumokéta suma biity jskaityta atsiskaitant
uz vélesnius Pirkéjo uzsakymus.

7.12.Salys susitaria, kad Sutarties bei garantiniy jsipareigojimy galiojimo laikotarpiu Salys turi teise,
nepraneSusios viena kitai, kreiptis j oficialias kokybés kontrolés institucijas ar akredituotas kompetentingas jstaigas,
turinCias teis¢ atlikti Prekiy atitikties jvertinima tarptautiniam standartui ISO 7591 ,Keliy transporto priemonés.
Motoriniy transporto priemoniy ir priekaby Sviesograziniai registracijos numeriy zenklai. Specifikacija®, 1998 m.
lapkric¢io 3 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 2411/98 dél valstybiy nariy, kuriose yra registruotos transporto priemonés
ir jy priekabos, skiriamyjy Zenkly pripazinimo vykstant Bendrijos vidaus eismui ir Taisyklése bei ApraSe, siekiant
patikrinti Prekiy atitikimg nustatytiems reikalavimams.

7.13.Sutarties 7.9 ir 7.10 punktuose nurodytais atvejais Tiekéjas privalo savo saskaita pasiimti tg Uzsakymo
perdavimo metu perduoty Prekiy dalj, kuri neatitinka UZsakyme ir (ar) Sutartyje nustatyty reikalavimy, keliamy
kokybei, komplektacijai, kity charakteristiky, yra netinkamai supakuoti ir (ar) pan.

8. SALIU ATSAKOMYBE, SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui tiesioginius nuostolius, jei Pirkéjui bet kuriuo metu po Sios Sutarties
jsigaliojimo bus pateiktos pretenzijos, pareiksti reikalavimai, iSkeltos bylos teisme ar kitose gincus nagrinéjanciose
institucijose dél bet kokiy asmeny turimy patenty, prekés zenkly savininko teisiy ar licencijy salygy pazeidimo,
susijusiy su Sutartimi ar Sutarties vykdymu.

8.3. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui tiesioginius nuostolius, jei Pirkéjui bet kuriuo metu po Sios Sutarties
jsigaliojimo bus pateiktos pretenzijos, pareiksti reikalavimai, iSkeltos bylos teisme ar kitose gincus nagrinéjanciose
institucijose dél nuostoliy, susijusiy su Tiekéjo Pirkéjui perduoty Prekiy neatitikimu teisés aktuose nustatytiems
reikalavimams.

8.4. | Sutarties 8.2 ir 8.3 punktuose apibréztus tiesioginius nuostolius jskaitytinos ir bet kokios kitos Pirkéjo
patirtos islaidos, jskaitant, bet neapribojant, iSlaidas bet kokioms kompensacijoms, baudoms sumokéti ir (ar) treciyjy
Saliy nuostoliams atlyginti, iSlaidas naujoms Prekéms jsigyti ir pristatyti j Sutarties 4 priede nurodytas vietas,
bylinéjimosi iSlaidos, iSlaidos teisinei pagalbai, iSlaidos, susijusios su gincus nagrinéjanéiy institucijy sprendimy
jvykdymu, pavéluotais mokéjimais, Pirkéjo darbuotojams sumokéty atlyginimy dalimis uz laikotarpius, kuriais darbo
laikas buvo skirtas nesutarimy, susijusiy su 8.2 ir 8.3 punktuose apibréztais nuostoliais, sprendimui, ir pan.

8.5. Tuo atveju, jei Tiekéjas:

8.5.1. nejvykdo Sutarties 4.1.1 papunktyje numatyto sutartinio jsipareigojimo, Tiekéjas moka Pirkéjui 500
(penkiy $imty) Eur baudg uz kiekvieng uzdelsta dieng;
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8.5.2. nejvykdo Sutarties 4.1.2 papunktyje numatyto sutartinio jsipareigojimo, Tiekéjas moka 300 (trijy
Simty) Eur bauda uz kiekvieng uzdelsta diena;

8.5.3. pavéluoja pristatyti Prekes Pirkéjui, kaip nustatyta Sutarties 5.6 punkte, jis privalo mokeéti 10 (deSimt)
Eur dydzio bauda uz kiekvieng véluojamg pristatyti Preke uz kiekvieng uzdelsta darbo diena;

8.5.4. véluoja Sutartyje nustatytais terminais iStaisyti Prekiy kokybés, kiekio, komplektacijos ir (ar) kity
charakteristiky neatitikimus Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais, jis privalo mokéti 10 (desimt) Eur bauda uz
kiekvieng véluojama pristatyti Preke uz kiekviena uzdelsta darbo diena;

8.5.5. be Pirkéjo sutikimo pakeiCia arba pasitelkia nauja subtiekéja, kurio pajégumais (kvalifikacija)
nesiremiama, pakeicia kita tkio subjekto, kurio pajégumais (kvalifikacija) remiamasi, moka Pirkéjui 300 (trijy Simty)
Eur baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

8.6. Pirkéjas, prie§ tai rastu jspéjes Tiekéja, iSskaiCiuoja netesyby sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba)
nutraukia Sutartj. Bendra mokétiny netesyby suma negali biiti didesné nei 10 (deSimt) procenty maksimalios Sutarties
kainos su PVM. Tiekéjui atsakomybé netaikoma, jei Tiekéjo vélavimo priezastys priklauso nuo Pirkéjo ar force
majeure aplinkybiy.

8.7. Tuo atveju, jei Pirkéjas:

8.7.1. pazeidzia atsiskaitymo terminus, numatytus Sios Sutarties 3.7.4 papunktyje, jis privalo mokéti
Tiekéjui uz kiekvieng pavéluoty atsiskaityti dieng 0,03 proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo nesumokétos
sumos su PVM. Pirkéjo atsakomybé netaikoma, jei Pirkéjo vélavimo priezastys priklauso nuo Tiekéjo ar force majeure
aplinkybiy;

8.7.2. nejsigyja Sutarties 2.2 punkte nustatyto minimalaus Prekiy kiekio, jis privalo mokéti baudg uz
kiekvieng nejsigyta Preke, lygia Sutartyje nurodytam fiksuotam Prekés jkainiui. Pirkéjo atsakomybé netaikoma, jei
Pirkéjo nejsigijimo priezastys priklauso nuo Tiekéjo ar force majeure aplinkybiy.

8.8. Nei viena i§ Sutartyje nustatyty Pirkéjo teisiy gynimo priemoniy (Tiekéjo atsakomybés rasis) néra laikoma
iSimtine, ir vienos i§ Sutartyje nustatytos Pirkéjo teisiy gynimo priemonés (Tiekéjo atsakomybeés riisies) taikymas
jokiais atvejais neriboja Pirkéjo galimybiy taikyti kitas Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatytas Pirkéjo teisiy gynimo
priemones (Tiekéjo atsakomybés rasis).

8.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti prisiimtus sutartinius jsipareigojimus
(jskaitant ir tuos, uz kuriy nejvykdymg ar netinkamg jvykdymg pritaikytos netesybos) bei atlyginti patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia numatytos netesybos.

8.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimui Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos
privalo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg — Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas), kurioje nurodyta suma turi bati ne mazesné kaip 5% nuo
maksimalios Sutarties kainos su PVM, t. y. ne maZiau kaip 399 300,00 Eur. Jeigu Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo
dieny nepateikia tinkamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Tokiu atveju
Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Tiekéjo pateiktu Pirkimo pasitilymo galiojimo uztikrinimu.

8.11. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir jo reikalavimo teisé privalo galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, t.
y. turi biiti ne trumpesnis kaip 37 (trisdeSimt septyni) ménesiai. Sutarties jvykdymo uztikrinime garantas nurodo, kad
besalygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Sutarties 8.10 punkte nurodyta suma, dél to, kad Tiekéjas
nejvykdé Sutarties salygy (bet koks Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy
nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas), nurodant, kokios Sutarties salygos nebuvo jvykdytos. Pirkéjas neprivalo
pagristi reikalavime nurodyto Sutarties salygy nevykdymo.

8.12.Pirkéjas gali pasinaudoti visu Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

8.12.1.Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

8.12.2.Tiekéjas laiku nevykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

8.12.3.jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy ar neveikimo Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant
papildomas islaidas ar kitus tiesioginius nuostolius);

8.12.4.jei nustatytais terminais nepateikia garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo, numatyto
Sutarties 7.6 punkte.

8.13. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui uztikrinti,
jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui uztikrinti.

8.14. Sutarties jvykdymo uztikrinimas iSmokamas tokiomis salygomis ir tvarka:

8.14.1.per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo garantui apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visi§ka jy nevykdyma ar netinkamag vykdyma (ir kt.).

8.14.2.Sutarties jvykdymo uztikrinimas i$mokamas nereikalaujant, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg.
Pirkéjas pranesime garantui nurodys, kad garantijos suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiskai nejvykde
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj.
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8.15.Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny privalo
pateikti nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis.

8.16. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Tiekéjui (arba atsisakoma teisiy j ji), gavus raSytinj Tiekéjo
prasyma, per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tada, kai Tiekéjas jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj (Pirkéjui
perduotos visos uzsakytos Prekés bei Sutartyje nustatyta tvarka Pirkéjui pateikta banko garantija garantiniy
jsipareigojimy jvykdymui uztikrinti), arba Sutartis nutraukiama bendru Saliy susitarimu.

9. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

9.1. Sutarties Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymg ar netinkama vykdyma, jei jrodo, kad
Sutartis nevykdyta ar netinkamai jvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

9.2. Vertinant atitinkamas aplinkybes ir sprendziant jy priskyrimo prie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy klausima, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais. Bet kuriuo atveju,
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Jei aplinkybe¢, dél kurios
nejmanoma vykdyti Sutarties, yra laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas atsizvelgiant j aplinkybés jtaka Sutarties vykdymui.

9.3. Sutarties Salis apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, trukdancias tinkamai vykdyti Sutartj,
pranesa kitai Saliai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybés atsiradimo.

9.4. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny, bet kuri Salis
turi teise nutraukti §ig Sutartj, praneSusi rastu apie Sutarties nutraukimg kitai Saliai ne véliau kaip prie§ 10 (desimt)
kalendoriniy dieny.

10. TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS

10.1. Tiekéjas turi teis¢ pasitelkti subtiekéjus (fizinius ir (ar) juridinius asmenis), kuriy pajégumais
(kvalifikacija) nesiremiama (toliau — subtiekéjas). Uz tinkamg ir kokybiska Sutarties jvykdyma Pirkéjui visiskai atsako
Tiekéjas.

10.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas privalés informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimg visa Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme negavus Pirkéjo rastisko sutikimo. Subtiekéjai
gali buti pasitelkiami tik toms sutartiniy jsipareigojimy dalims, kurioms savo pasitilyme Tiekéjas numaté pasitelkti
subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, kad nenumatytai sutartiniy jsipareigojimy daliai pasitelkti
subtiekéjus bitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja
subtiekéja turi rastu informuoti Pirkéjg ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima.

10.3. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo pasitilyme nurodytus subtiekéjus (-3): UAB ,, Nége™
Juridinio asmens kodas: 1498726578. Juridinio asmens adresas: Europos pr. 83, LT-46333 Kaunas. Perduoti vykdyti
isipareigojimai: transportavimas. Perduodama vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis: 0,5 proc.

10.4. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti pasiilyme nurodyto ikio subjekto, kurio pajégumais
(kvalifikacija) rémési (toliau — tikio subjektas), be Pirkéjo sutikimo. Ukio subjektas gali biiti kei¢iamas §iais atvejais:

10.4.1.kai tkio subjektas tampa nemokus, jam iskelta restrukttirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar
pradétos likvidavimo procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su kreditoriais yra
sudargs taikos sutartj, kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés
aktus yra tokia pati ar pan.;

10.4.2.kai ukio subjektas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, tikio subjektui atsisakius teikti paslaugas,
nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies jam priskirty sutartiniy jsipareigojimy
pagal Sutartj.

10.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti @ikio subjekta, turi rastu informuoti Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Tiekéjas privalo pateikti naujo tkio subjekto kvalifikacijos atitiktj ir
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus (jei buvo praSoma pirkimo dokumentuose). Tokiu atveju,
jeigu uikio subjekto padétis atitinka bent vieng VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda ar
pasitelkiamo kito tikio subjekto kvalifikacija (jei taikoma) neatitinka reikalavimy, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per
Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minéta tikio subjektg reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

10.6. Pirkéjui sutikus su tikio subjekto pakeitimu ir (ar) subtiekéjo pakeitimu ir (ar) naujo pasitelkimu, Pirkéjas
kartu su Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél dkio subjekto pakeitimo ir (ar) subtickéjo pakeitimo ar pasitelkimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.7. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo (jei yra
zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo, raStu informuoja subtiekéjus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui
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prasyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atlickamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes ir su Tiekéju suderins
ataskaitinio laikotarpio Prekiy priémimo—perdavimo akty sarasa, kaip tai numatyta Sutarties 3.7.2 papunktyje. Kilus
gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy
dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

11. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

11.1.Salys susitaria, kad $ioje Sutartyje konfidenciali informacija reiskia visus ir bet kokius duomenis,
dokumentus ir informacija, nepriklausomai nuo jos turéjimo, isreiskimo, pateikimo ir (ar) gavimo formos (rasytiné,
zodiné, elektroniné, vizualiné, iskaitant, bet neapsiribojant informacija, dokumentais ir (ar) duomenimis, kurie buvo
sukurti naudojant Konfidencialig informacija), susijusia su Sutarties vykdymui gauta informacija, Salimis bei jy veikla,
kurig Tiekéjas gavo tiek iki Sutarties sudarymo dienos ir (ar) gauna i§ Pirkéjo Sutarties galiojimo metu, taip pat visa kita
informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir neviesinama (toliau — Konfidenciali informacija).

11.2.Konfidenciali informacija neapima tokios, kuri:

11.2.1. yra ar tampa vieSa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus;

11.2.2. jos pateikimo metu jau buvo viesai skelbta ar kitokiu btidu viesai prieinama;

11.2.3. Salis rastu pranesa, kad ji néra laikoma Konfidencialia informacija.

11.3.Jeigu kyla abejoniy, ar tam tikra informacija yra Konfidencialia informacija, Salys turi elgtis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija §ios Sutarties nustatyta tvarka, kol kita Salis rastu nepatvirtina kitaip.

11.4. Visa Konfidenciali informacija lieka i3skirtine kiekvienos Salies nuosavybe ir jokia Sutarties salyga negali
biiti traktuojama kaip suteikianti kitai Saliai teises j Konfidencialia informacijg ar bet kuria jos dalj.

11.5. Salys jsipareigoja visa Konfidencialia informacija laikyti slapta ir imtis visy biitiny atsargumo priemoniy,
siekiant i§laikyti suteiktos Konfidencialios informacijos slaptumga ir nelie¢Giamuma. Salys jsipareigoja neatskleisti
Konfidencialios informacijos jokiu biidu ir nenaudoti bet kokiu biidu, dél kurio gali biiti padaryta zala.

11.6. Salys negali be atskiro ragytinio kitos Salies sutikimo atskleisti Konfidencialios informacijos tretiesiems
asmenims Sutarties galiojimo metu bei po Sutarties nutraukimo ir (ar) pasibaigimo.

11.7.Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti kitos Salies paskirta uz Sutarties vykdyma atsakinga asmenj
elektroniniu pastu apie jvykusj ar gresiantj Konfidencialios informacijos neteiséta naudojima ar atskleidima, ar kita
veiksma, kuris gali biiti laikomas Konfidencialios informacijos saugos pazeidimu. Jei Konfidencialios informacijos
saugos pazeidimas susijes su Konfidencialios informacijos gavéju (Pirkéju ar Tiekéju), Konfidencialios informacijos
gavéjas nedelsdamas turi imtis reikiamy priemoniy tolesniam informacijos atskleidimui ar praradimui sustabdyti ir
neigiamoms pasekméms sumazinti, taip pat nustatyti ir pateikti visus faktus susijusius su Konfidencialios informacijos
saugos pazeidimu.

11.8.Salys jsipareigoja suteikti teis¢ tik Zemiau nurodytiems asmenims susipazinti su Konfidencialia
informacija:

11.8.1. asmenims, kuriems biitina zinoti Konfidencialig informacija, atsizvelgiant j jy uzimamas pareigas ar
profesija;

11.8.2.asmenims, kuriems yra prane$ta apie konfidencialy informacijos pobiidj ir kurie yra isipareigoj¢
laikytis konfidencialumo jsipareigojimy tokiomis paciomis kaip ir Sioje Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais.

11.9. Pareigos dél Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal jstatymus ar
kitus teisés aktus i§ Saliy reikalaujama, ir Salys turi pareiga Konfidencialia informacija atskleisti kompetentingai
valstybés institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus
viena i§ Saliy privalo atskleisti kuria nors Konfidencialios informacijos dalj, prie§ atskleisdamas tokia informacija, turi
nedelsdamas pranesti rastu kitai Saliai.

11.10. Salys dél elektroninio pavidalo Konfidencialios informacijos jsipareigoja:

11.10.1. uztikrinti, kad visose tarnybinése stotyse, kompiuterinése darbo vietose ar kituose jrenginiuose,
kuriuose dirbama su gauta elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus imtasi visy reikiamy informacijos
saugumo priemoniy, jskaitant, bet neapsiribojant, instaliuota legalig programing jranga, saugy ir legaly prisijungima,
idiegtas naujausias programinés jrangos pataisas, prieigos ribojima slaptazodziu;

11.10.2. nenaudoti nesiojamy elektroniniy laikmeny, o jei tai biitina - uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés
laikmenos (pvz. nesiojamo kompiuterio standusis diskas, USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija
bty Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo priemonése (spintos, seifai, atskiros rakinamos
patalpos ir pan.), arba kitaip apsaugotos nuo Konfidencialios informacijos atskleidimo jrenginiy vagystés arba
pametimo atveju.

11.11. Konfidencialig informacija draudziama laikyti sistemose ar laikmenose, kurios gali biiti prieinamos
tretiesiems asmenims, jskaitant, bet neapsiribojant - grupinio darbo sistemos, debesijos sistemos.

11.12. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo kitos Salies radytinio pra§ymo gavimo momento,
grazinti Konfidencialios informacijos originalus (jskaitant dokumenty originalus, i$skyrus Sutartj) ir (arba)
suinteresuotos Salies prasymu sunaikinti Konfidencialia informacija.
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11.13. Salys, dirbdamos su asmens duomenimis, privalo grieztai laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo, 2016 m. balandzio 27 d. Europos parlamento ir tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR), reikalavimy. Asmens duomenys laikomi konfidencialia informacija.

11.14. Saliy darbuotojai, dirbantys su kiekvienos i§ Saliy teikiamais asmens duomenimis, privalo saugoti asmens
duomeny paslaptj, jei §ie asmens duomenys neskirti skelbti viesai. Si pareiga galioja ir Saliy darbuotojams peréjus dirbti
1 kitas pareigas arba pasibaigus darbo santykiams.

11.15. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad juy darbuotojai ar pasitelkti tretieji asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu,
laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

11.16. Salis, neleistinai panaudojusi ar neteisétai atskleidusi, ar praradusi jai patikéta bet kokia Konfidencialig
informacija, moka kitai Saliai vienkarting 3000 (trijy tikstandiy) Eur dydZio bauda uz kiekviena atvejj atskirai ir
atlygina visus patirtus tiesioginius nuostolius, zalg bei islaidas, bet ne daugiau nei maksimali Sutarties kaina (Eur su
PVM), kurias Salis patiria dél neleistino Konfidencialios informacijos naudojimo ar atskleidimo. Siame punkte
nurodyto dydZio bauda Saliy susitarimu laikoma minimaliais nuostoliais, patiriamais kieckvienu atveju, kai Salys
nesilaiko 8ioje Sutartyje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy. Sio punkto nuostatos taikomos ir netinkamo asmens
duomeny tvarkymo atveju. Salys atlygina visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant nuostoliais, susijusiais
su valstybés institucijy paskirtomis baudomis.

11.17. Siuose punktuose ir (ar) prieduose pateikta informacija laikoma konfidenciali: (Sis punktas taikomas tik
tuomet, jei pasitlyme Tiekéjas nurodé kokia pateikta informacija laikoma konfidencialia).

12. ASMENS DUOMENU APSAUGA

12.1.8alys ioje Sutartyje nustatyta tvarka teiks viena kitai fizinius asmenis tiesiogiai ar netiesiogiai
identifikuojancig informacijg (toliau — asmens duomenys).
12.2. Salys taip pat:

12.2.1.jsipareigoja asmens duomenis viena i§ kitos gauti, juos tvarkyti ir teikti Sutartyje nurodyta tvarka,
laikantis BDAR, Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikyting asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty;

12.2.2.jsipareigoja asmens duomeny, pateikty ir (ar) gauty pagal Sig Sutartj, netvarkyti kitu nei Sutarties 1.1
punkte nurodytu ar su juo nesuderinamu tikslu;

12.2.3.atsako uz pagal Sutart; gauty asmens duomeny tiksluma, telsmgumq, konfidencialuma ir sauguma nuo
asmens duomeny gavimo momento. Saliai kilus pagristy jtarimy dél kitos Salies galimybés uztikrinti pagal Sutart
gaunamy asmens duomeny konfidencialuma, sauguma ar kitus teisés aktuose nustatytus asmens duomeny apsaugos
reikalavimus, tokia Salis gali sustabdyti asmens duomeny teikima kitai Saliai tol, kol pastaroji patvirtina savo
pasirengima tinkamai vykdyti Sutartyje ir teisés aktuose nustatytus asmens duomeny apsaugos reikalavimus;

12.2.4.taiko tinkamas ir pakankamas technines ir organizacines saugumo priemones, reikalingas asmens
duomeny apsaugai uztikrinti vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant Siomis priemonémis:

12.2.4.1. asmens duomenys teikiami naudojant saugy rysio kanala;

12.2.4.2. naudojama kompiuteriné jranga turi antivirusines sistemas, ugniasieng;

12.2.4.3. daroma atsarginé asmens duomeny kopija ir saugoma atskirai nuo gaunamy (teikiamy)
pagal Sutartj asmens duomenuy;

12.2.4.4. Saliy darbuotojai apmokyti naudoti asmens duomenis tokiu biidu, kuris sumaZina
rizikg neteisétam asmens duomeny tvarkymui;

12.2.5.uztikrina, kad jy darbuotojai ir (ar) atstovai, kurie tvarko asmens duomenis, vykdydami Sutartj, yra
isipareigoje saugoti asmens duomeny paslaptj (pasiras¢ konfidencialumo jsipareigojimus);

12.2.6.be tinkamo teisinio pagrindo gauty asmens duomeny jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims;

12.2.7.jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie vykdant Sutartj asmens duomeny atzvilgiu jvykdyta
BDAR ar kito asmens duomeny apsaugg reglamentuojancio teisés akto pazeidima;

12.2.8.jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie vykdant Sutartj pateiktus neteisingus, neissamius ir
(ar) netikslius asmens duomenis (pvz., gavus duomeny subjekto prasyma iStaisyti duomenis);

12.2.9.jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie gautg duomeny subjekto reikalavimg iStrinti, kitai
Saliai vykdant Sutartj, pateiktus asmens duomenis;

12.2.10. jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Sutarties 1.1 punkte nurodytas
asmens duomeny tvarkymo tikslas. Salys jsipareigoja nedelsiant sunaikinti pagal Sutartj gautus asmens duomenis, kai
Sie duomenys nebereikalingi jy tvarkymo tikslams;

12.2.11. jsipareigoja bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybine duomeny apsaugos inspekcija ir
vykdyti jos teisétus nurodymus;

12.2.12. jsipareigoja, tiek, kiek tai susije su konkre¢ios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu,
bendradarbiauti su kita Salimi atsakant j kitos Salies gauta duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo prasyma ar kitg
teiséta paklausima;

12.2.13. jsipareigoja, tiek, kiek tai susije su konkre¢ios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu,
bendradarbiauti su kita Salimi, uZzkertant kelia asmens duomeny perdavimo, tvarkymo ir (arba) apsaugos pazeidimams
ir (ar) reaguojant j jvykusj pazeidima.
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12.3. Salys, atitinkamai teikdamos ir (arba) gaudamos asmens duomenis, veikia kaip savarankiskas duomeny
valdytojas.

12.4.Salys jsipareigoja sudaryti papildoma asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei tinkamam asmens duomeny
naudojimui uztikrinti neuztenka Sios Sutarties salygy.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis laikoma sudaryta nuo jos pasiraSymo dienos. Jei Sutartis pasiraSoma skirtingomis datomis, §ios
Sutarties sudarymo data laikoma vélesné jos pasiraSymo data. Sutartis jsigalioja nuo tinkamo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo dienos.

13.2. Sutarties galiojimo terminas — iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar galiojanCiuose teisés aktuose nustatyta tvarka, bet ne ilgiau kaip 37 (trisdeSimt septyni)
meénesiai (priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau). Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, garantiniai jsipareigojimai
lieka galioti.

13.3. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojanéia ar prieStaraujancia Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties
nuostata turi bliti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

13.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta
tvarka.

13.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastidka
prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotal atsako per 10
(desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje
susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

13.6. Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobuidzio Sutarties vykdymui reikalingy duomeny
pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties salygy klaidy taisymai bei atskiry Sutarties vykdymo salygy
koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

13.7. Sutartis gali biiti nutraukiama:

13.7.1.radtisku Saliy susitarimu;
13.7.2.vienos i§ Saliy iniciatyva.

13.8. Bet kuri i§ Saliy turi teise nutraukti Sutartj vienagaliskai ne teismo tvarka tuo atveju, jei kita Salis jvykdo
esminj Sutarties paZeidima. Tokiu atveju nukentéjusioji Salis pazeidima padariusiai Saliai turi pateikti radytinj jspejima
dél Sutarties nutraukimo. Tokiame jspé&jime turi biiti nurodomas padarytas esminis pazeidimas, priezastys, dél kuriy
pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 5 (penkiy) darbo dieny) terminas esminiam pazeidimui
pasalinti ir informuojama apie ketinima nutraukti Sutartj, jeigu esminis paZeidimas nebus pasalintas. Jeigu pirmoji Salis
nepasalina esminio paZeidimo per nurodyta protinga termina, kita Salis turi teise nedelsiant vienagaliikai nutraukti
Sutartj ne teismo tvarka ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (jei taikoma) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka,
rastu prane$dama pirmajai Saliai. Sutarties nutraukimo diena yra pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo diena.

13.9. Esminés Sutarties salygos: Sutarties kaina, Prekiy jkainis, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka, Prekiy
pristatymo terminai, Prekiy atitiktis nustatytiems reikalavimams, Sutarties 4.1.1 papunktyje nurodytos pazymos
pateikimas, Sutarties 4.1.2 papunktyje nurodytos informacinés sistemos jsidiegimas (pritaikymas), reikalavimai, susij¢
su Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir Tiekéjo garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo pateikimu, Sutarties galiojimo
terminas, bendra Sutarties vykdymo trukmé, tikio subjekty ir subtiekéjy keitimo tvarka.

13.10. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] §iais atvejais:

13.10.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.10.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamai vykdyti Sutartj;

13.10.3. kai Tiekéjas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

13.10.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

13.10.5. kai Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims ar sudaro
subtiekimo sutartj;

13.10.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties vykdymo terminy ir $ios Sutarties 13.8 punkte nustatyta tvarka
nepasalina Sutarties pazeidimuy;

13.10.7. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties salygy, nepaiso Pirkéjo nurodymy Sios Sutarties 13.8 punkte
nustatyta tvarka pasalinti Sutarties vykdymo trikumus ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje.

13.11. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje
nurodytais atvejais, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny raStu apie tai jspéjes Tiekéja.

13.12. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] $iais atvejais:
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13.12.1. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

13.12.2. kai Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés véluoja sumoketi uz tinkamai ir laiku pristatytas Prekes ilgiau kaip
30 (trisdesimt) darbo dieny;

13.12.3. kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

13.13. Sutartis gali buti vienasaliSkai nutraukta vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 ir
6.218 straipsniy nuostatomis. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta ir kitais Sutartyje, VieSyjy pirkimy jstatymo bei
Civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir pagrindais.

13.14. Bet kuri Sutarties Salis turi telse; vienaSaliskai nutraukti Sutartj be svarblq priezaséiy, jspéjusi kltq Salj
ratu ne véliau kaip prie 6 (3edis) ménesius. Salys sutaria, kad Sutarties nutraukima $iuo pagrindu bet kuri Salis gali
inicijuoti (t. y. pateikti jspéjima apie Sutarties nutraukima) tik po to, kai Tiekéjas bus pagamings ir perdaves Pirkéjui
minimaly Prekiy kiekj.

13.15. Pirkéjas turi teis¢ nedelsiant nutraukti Sutartj ne teismo tvarka pateikdamas rasytinj pranesima Tiekéju,
jei paaiskéja, kad Sutarties pasiraSymo metu arba bet kuriuo metu po jos pasiraSymo Tiekéjo garantijos, pateiktos
Sutarties 7.6 ir 8.10 punktuose, neatitinka tikrovés.

13.16. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

13.17. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kaip galima greiiau patvirtinti pristatyty Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo skolg Tiekéjui.

13.18. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz pristatytas reikalavimus
atitinkancias Prekes, Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

13.19. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su gincy nagrinéjimo
tvarka, garantija, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios islicka galioti po
Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo arba turi i$likti galioti, kad §i Sutartis biity visiskai jvykdyta.

14. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
14.1.1.Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
14.1.2.Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutarciai vykdyti;
14.1.3.sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ar susitarimy;
14.1.4.8 Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.
14.2. Kiekviena i§ Saliy pripaZjsta, kad ji turéjo galimybe perzitiréti $ig Sutartj iki jos sudarymo ir konsultuotis
su savo pasirinktais teisés ir kity sri¢iy specialistais. Salys patvirtina, kad supranta Sutarties salygas ir su jomis sutinka.

15. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

15.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai, visoms i3 §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms, visiems Saliy
gin¢ams, kilusiems, kilsiantiems ar galintiems kilti i§ Sios Sutarties ar dél Sios Sutarties nuostaty aiSkinimo, taikymo,
vykdymo ir galiojimo bus taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

15.2.Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia Sutartimi, jos
sudarymu galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké prasyma ra$tu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas. Gavusi pasiiilyma gin¢g spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

15.3.Jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasifilyma gindg spresti derybomis ar nepavyksta gindo i§spresti
derybomis per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir nesusitarta dél papildomo termino, gincas
sprendziamas pagal Lietuvos Respublikos teis¢ Lietuvos Respublikos teismuose, teismingumag nustatant pagal ginco
inicijavimo teisme metu Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre registruotg Pirkéjo buveinés vieta.

16. KITOS SUTARTIES SALYGOS

16.1. Sutarties Salys susira§inéja lietuviq kalba. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, visi praneSimai, praéymai
reikalavimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir
jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai, i§siysti elektroninio rysio priemonémis Saliy suderintais
adresais.

16.2. Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti viena kita apie bet
kokj juy adresy (jskaitant elektroninio pasto adresus), telefony numeriy ar kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Bet kuri
Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reikiti pretenzijy ar atsikirtimy kitai Saliai, kad pastarosios jsipareigojimai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies rekvizitus, neatitinka auk$¢iau nurodyty reikalavimy arba kad
pranesimai, siysti pagal atitinkamus rekvizitus, nebuvo gauti.
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16.3. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy ir jsipareigojimy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j Pirkéjo mokétinas sumas. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo (leidimo)
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

16.4. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus uZ Sutarties vykdymo koordinavima, kurie neturi teisés keisti ar
(ir) panildvti Sutarties salveu:

16.5.Tuo atveju, jeigu Sutarties 16.4 punkte nurodyti asmenys pasikeisty, Salys pateikia rasytinj praneSima apie
tai. Sis praneimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedu), neatlickant papildomy Sutarties keitimo ar
papildymo procediiry.
16.6.Pirkéjo atstové, atsakinga uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimag — 0s nesant —
ja pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.
16.7. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie
yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.
16.8.Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galia turingiais egzemplioriais — po 1 (viena)
kiekvienai Saliai (37 nuostata taikoma, jei Salys Sutartj pasiraso fiziniais parasais).
16.9.Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 1 (vienu) egzemplioriumi, kurj Saliy atstovai pasira$o kvalifikuotais
elektroniniais paraSais (57 nuostata taikoma, jei Salys Sutartj pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais).
16.10. Sutarties priedai, kurie laikomi neatskiriama Sutarties dalimi:
16.10.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;
16.10.2. 2 priedas ,,Duomeny apsikeitimo informacinés sistemos specifikacija“
16.10.3. 3 priedas ,Prekiy uzsakymy priémimo—perdavimo ir anuliavimo tvarka. Prekiy priémimas-
perdavimas‘;
16.10.4. 4 priedas ,,Prekiy pristatymo vietos*;
16.10.5. 5 priedas ,,PVM saskaitos fakttiros detalizavimo pavyzdiné forma*;
16.10.6. 6 priedas ,,Pasiiilymas®.

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Valstybés jmoné ,,Regitra® Bendra Lietuvos ir Vokietijos imoné UAB ,,Baltic Sign“
Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius Taikos pr. 145B, LT-51141 Kaunas
Juridinio asmens kodas: 110078991 Juridinio asmens kodas: 110394345
PVM mokétojo kodas: LT100789917 PVM mokétojo kodas: LT103943417
A.s.Nr.LT93 7300 0100 0241 1063 A.s.Nr.LT217300010106177818
»Swedbank®, AB, banko kodas: 73000 »Swedbank®, AB, banko kodas: 73000
Tel. (8 5) 266 0421 Tel. (8 37) 473 842
El. pastas: regitra@regitra.lt El. pastas: vaidas(@balticsign.lt
Generalinis direktorius Direktorius
Vaidas Dominauskas Vaidotas Jonas Skrickas

AV. A.V.
Data: Data:
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Valstybinio registracijos numerio Zenkly
ploksteliy ir lenteliy su valstybiniu registracijos
numeriu vie$ojo pirkimo sutarties

Nr.

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS

1.1. Pirkéjas — valstybés jmoné ,,Regitra“.

1.2. Tiek¢jas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé¢, su kuriuo Pirkéjas sudaro sutart;.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Valstybinio registracijos numerio zenkly plokstelés ir lentelés su registracijos numeriu (i$
aliuminio) (toliau — Prekés);

2.2. BVPZ KODAS: pagrindinis — 34928470-3.

3. KIEKIS (APIMTIS)

3.1. Kiekis (apimtis):

Eil. Pavadinimas Mato Kiekis sutarties vykdymo
Nr. vienetas laikotarpiu
1. | Prekés Vnt. Pagal poreikj

Pirkimo objektas bus perkamas pagal poreikj sutarties vykdymo laikotarpiu, mokant pagal sutartyje
nurodytus jkainius bei nevirsijant 6 600 000 Eur be PVM. Sutarties vykdymo laikotarpiu Pirkéjas
isipareigoja nupirkti 1 000 000 vnt. minimaly Prekiy kiekj.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Prekés turi atitikti transporto priemoniy valstybinio registracijos numerio zenklo plokstelei ir
lentelei su valstybinio numeriu Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby registravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2001 m. geguzés 25 d. jsakymu Nr. 260
,»Dél Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby registravimo taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Taisyklés), ir Laikinyjy valstybinio numerio zenkly, skirty motorinéms transporto priemonéms,
priekaboms, savivaldziy automobiliy bandymams zenklinti, iSdavimo ir jy naudojimo tvarkos aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2014 m. birzelio 30 d. jsakymu Nr. 1V-446
,»Dél Laikinyjy valstybinio numerio zenkly, skirty motorinéms transporto priemonéms, prickaboms,
savivaldziy automobiliy bandymams zenklinti, iSdavimo ir jy naudojimo tvarkos apraSo patvirtinimo*
(toliau — Aprasas), nustatytus bendruosius techninius reikalavimus, atitinkamam formatui nustatytus
dizaino, registracijos numerio simboliy iSdéstymo ir jy matmeny reikalavimus.

4.2. Tiekéjas jsipareigoja sutarties galiojimo metu pristatyti naujas Prekes.

GARANTIJOS TERMINAS
Prekéms taikomas ne trumpesnis kaip 2 mety garantijos terminas nuo Prekiy priémimo-perdavimo
dienos. Tiekéjas turi galimybe pasitilyti ilgesnj garantinj termina.
| DEFEKTU SALINIMO TVARKA
Tiekéjas privalo savo 1éSomis pakeisti nekokybiskas Prekes kokybiskomis Prekémis ne véliau nei
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per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo gavimo dienos, o Prekéms, kuriy uzsakymai
turi ,,skubaus uzsakymo* zyma, per 1 (vieng) darbo dieng nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo gavimo
dienos. Pristacius kokybiskas Prekes, ta pacia dieng pasiimti nekokybiskas Prekes. Tiekéjas Prekes
pristato, nekokybiskas kei¢ia kokybiskomis, nekokybiSkas Prekes pasiima savo saskaita.

APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI

Nurodyta sutartyje.

5. VYKDYMO VIETA

Pirkéjo uzsakytos Prekés turés biiti pristatomos vienu ar keliais pateiktais adresais, kurie bus nurodyti
Tiekéjui Pirkéjo uzsakyme (Pirkéjo padaliniy sgrasas pateiktas sutarties projekto 4 priede).

6. VYKDYMO TERMINAI IR TVARKA

6.1. Per 2 (du) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos Tiekéjas privalo pateikti oficialiy kokybés
kontrolés institucijy ar akredituoty kompetentingy jstaigy iSduota (-as) pazyma (-as) apie Prekiy
reikalavimy atitikimg Taisyklése ir Aprase nurodytiems reikalavimams. Oficialios kokybés kontrolés
institucijos ar akredituotos kompetentingos jstaigos turi turéti teis¢ atlikti Prekiy atitikties jvertinima
tarptautiniam standartui ISO 7591 ,Keliy transporto priemonés. Motoriniy transporto priemoniy ir
priekaby Sviesograziniai registracijos numeriy zenklai. Specifikacija“, 1998 m. lapkri¢io 3 d. Tarybos
reglamentui (EB) Nr. 2411/98 dél valstybiy nariy, kuriose yra registruotos transporto priemones ir jy
priekabos, skiriamyjy zenkly pripazinimo vykstant Bendrijos vidaus eismui ir Taisykléms bei Aprasui.
6.2. Prekiy uzsakymai vykdomi per Pirkéjo turimg duomeny apsikeitimo tarp Tiekéjo ir Pirkéjo
informacine sistemg. Informacine sistemg Tiekéjas turés jsidiegti ir susiderinti su Pirkéjo informacine
sistema ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Pirkéjo turimos duomeny
apsikeitimo tarp Tieké&jo ir Pirkéjo informacinés sistemos aprasymas pateiktas Sutarties projekto 2
priede.

6.3. Prekiy uzsakymo kiekiai:

6.3.1. minimalus per vieng dieng uzsakomy Prekiy kiekis — 1 (vienas) vnt.;

6.3.2. maksimalus per vieng dieng bendras uzsakomy Prekiy kiekis — 5 000 (penki tukstanciai) vnt.
6.4. Tiekéjas nuo uzsakymo gavimo privalo pristatyti Pirkéjo uzsakyme nurodyta Prekiy kiekj i
uzsakyme nurodytg (-as) vieta (-as) Siais terminais:

6.4.1. kai uzsakymas turintis ,,skubaus uzsakymo® zyma, gautas iki 10 val., Prekés pristatomos kita
darbo dieng iki 15 val., o kai toks uzsakymas gautas po 10 val., Prekés pristatomos ne véliau kaip antra
darbo dieng iki 15 val. ,,Skubaus uzsakymo* Zyma turi uzsakymai pazyméti atitinkama zyma bei
kuriais uzsakomas Prekiy kiekis nevirSija 200 (du Simtus) vnt. per dieng. Galimas maksimalus
»Skubaus uzsakymo* pozymj turin¢iy uzsakymy skaicius 200 (du Simtai) per dieng.

6.4.2. ne véeliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas, kai vienu uzsakymu uzsakoma iki 500 (penki
Simtai) vnt. Prekiy,

6.4.3. ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, kai vienu uzsakymu uzsakoma daugiau kaip 500
(penki Simtai) vnt. Prekiy;

6.5.  Prekiy uzsakymo gavimo terminai, nurodyti 6.4 punkte, skai¢iuojami darbo dienomis, t. y.
kalendorinémis savaités dienomis nuo pirmadienio iki penktadienio. Jei Prekiy uzsakymas buvo gautas
nedarbo dieng, jo gavimo terminas pradedamas skaiciuoti artimiausig darbo dieng (pvz., Prekiy
uzsakymg Pirkéjas per suderinta informacing sistemg pateikia SeStadienj 15.00 val., laikoma, kad toks
Prekiy uzsakymas gautas artimiausig pirmadienj 8.00 val.).

6.6.  Prekés pristatomos darbo dienomis nuo pirmadienio iki penktadienio. Kai Prekiy pristatymo
diena sutampa su Pirkéjo padalinio nedarbo diena, Prekés privalo biiti pristatytos artimiausig padalinio
darbo diena.

6.7.  Pristatomos Prekés turi biiti supakuotos. Vienoje Prekiy pakuotéje turi biiti nuo 20 iki 50 vnt.
(kai uzsakoma daugiau kaip 20 vnt.). Pakuotéje gali buti ir mazesnis Prekiy kiekis, kai uzsakoma
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maziau kaip 20 vnt. Transportavimo metu pakuoté turi neisirti, ant jos turi buiti nurodyta informacija,
nustatyta Sutarties 3 priedo 11 punkte.

6.8. Pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad transportavimo ar sandéliavimo metu nebiity
pazeistos pacios Prekés. Prekés kiekvienoje pakuotéje pakuojamos raidziy abécélés didéjimo tvarka,
toliau skaitmeny didéjimo tvarka.

6.9. Prekiy gavimo dieng Pirkéjo jgaliotas asmuo informacinéje sistemoje patvirtintina priémimo-
perdavimo akta, kuriuo patvirtinta iSimtinai tik ant pakuociy nurodyto Prekiy kiekiy atitikima
Uzsakyme nurodytiems Prekiy kiekiams bei kity ant pakuoCiy nurodyty Prekiy charakteristiky
atitikimg nurodytosioms Prekiy pakuotése.

6.10. Tiekéjas Prekes sunesa j Pirkéjo padalinio Prekiy saugojimo patalpa.

6.11. Pirkéjo jgaliotas asmuo nepatvirtins Prekiy ar jy dalies gavimo, jei perdavimo metu paaiskéja,
kad Prekés buvo netinkamai supakuotos, matomi Prekiy pazeidimai ir (ar) pan.

6.12. Pateikiama paskutiniy 3 mety valstybinio registracijos numerio Zenkly ploksteliy ir lenteliy su
registracijos numeriu (i§ aliuminio) iSdavimo dinamika:

6.12.1. per 2020 metus — 424 790 vnt.;
6.12.2. per 2021 metus — 437 911 vnt.;
6.12.3. per 2022 metus — 406 855 vnt.
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Valstybinio registracijos numerio Zenkly
ploksteliy ir lenteliy su valstybiniu registracijos
numeriu vieSojo pirkimo sutarties

Nr.

2 priedas

DUOMENU APSIKEITIMO INFORMACINES SISTEMOS
SPECIFIKACIJA

1.  VALSTYBINIO REGISTRACIJOS NUMERO ZENKLU PLOKSTELIU
IR LENTELIU UZSAKYMU IR PERDAVIMO AKTU TINKLINIU
PASLAUGU APRASYMAS

1.1. Duomeny apie patvirtintus ar atSauktus Valstybinio registracijos numerio zenkly ploksteliy
ir lenteliy (toliau — VNZ) uzsakymus (toliau — uzsakymas) perdavima VNZ gamintojui (toliau —
Gamintojas) inicijuoja V] ,,Regitra®, kreipdamasi } Gamintojo tinkling paslauga.

1.2. Ivykdyty uzsakymy pagrindu suformuoty perdavimo akty duomeny perdavimg V]
,Regitra“ inicijuoja Gamintojas, kreipdamasis j V] ,,Regitra® tinkling paslauga.

1.3. Duomenys perduodami nuolat, realiu laiku (on-line rezime), iskilus poreikiui.

1.4. Duomenys teikiami HTTPS protokolu, perduodant duomenis iSoriniais duomeny
perdavimo tinklais, kur turi biiti uztikrinamas saugiy protokoly naudojimas — HTTPS naudojant
kriptografinj protokolg TLS ne zemesng¢ versija kaip 1.2.

1.5. Tinkliniy paslaugy adresai suderinami atskiru susitarimu. Adresai, i§ kuriy pateikiami
duomenys, suderinami atskiru susitarimu.

1.6. Gamintojo IS, kviesdama V] ,Regitra“ tinkling paslauga, ir VI ,,Regitra® IS, kviesdama
Gamintojo tinkling paslaugg, turés save autentifikuoti naudodama autorizacijos serverj naudojant
OAuth 2.0 protokolg ir JWT prieigos kodg (access token).

2. DUOMENU APIE VNZ UZSAKYMUS PERDAVIMAS

2.1. Uzsakymo procesas pateiktas 1 priede.

2.2. Kiekvienam patvirtintam uzsakymui V] ,Regitra® suformuos uzsakymo uZzklausg (2
priedas), nurodydama uzsakymo statusa ,,P* (patvirtintas), ir perduos Gamintojui. Gamintojas turi
automatiskai realiu laiku priimti siunc¢iamus uzsakymo duomenis ir VI ,,Regitra® i$siysti atsakyma
apie uzsakymo duomeny gavimg (3 priedas). V] ,,Regitra“ atsakymo j uZzsakymo duomeny siuntimag
lauks ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) sekundziy. Gamintojas vienu uzsakymu turi priimti ne maziau
kaip 300 uzsakymo eiluciy.

2.3. Kai Gamintojas negali apdoroti gautos uzklausos duomeny, jis turi pateikti atsakyma,
nurodant uzklausos apdorojimo biiseng ,.error ir atitinkama klaidos pranesima, pagal kurj V]
»Regitra® gali nustatyti uzklausos duomeny apdorojimo klaida.

2.4. Nepavykus iSsiysti uzsakymo duomeny, nesulaukus atsakymo ar gavus uZzklausos
apdorojimo klaida, VI ,,Regitra“ kas 15 (penkiolika) minuciy kartos uzsakymo uzklausos pateikima.
Per 1 (vieng) valanda nepavykus iSsiysti uzsakymo duomeny arba gauti pranesSimo apie sékminga
uzklausos apdorojimg, V] ,,Regitra® el. paStu iSsiys Gamintojui automatinj pranesimg apie
nepavykus] uzsakymo duomeny perdavima. PraneSimo tekstas ir Gamintojo el. pasto adresas turi
biti suderintas atskiru susitarimu.

2.5. Kai Gamintojas s¢kmingai apdoroja uzklausg, taciau nepriima uzsakymo, jis turi pateikti
atsakymg, nurodant uzklausos apdorojimo biiseng ,,success”, uzsakymo statusa ,rejected” ir
uzsakymo atmetimo priezastj. Gavusi tokj atsakyma VI ,Regitra® el. pastu atsakingiems
darbuotojams iSsiys praneSimg apie atmesta uzsakyma, nurodant Gamintojo pateikta atmetimo
priezastj.

2.6. Gamintojas gali priimti arba atmesti tik visg uzsakyma (visas uzsakymo eilutes).
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2.7. Uzsakymo atSaukimo atveju V] ,Regitra® suformuos uzsakymo uzklausg (2 priedas)
nurodant uzsakymo statusg ,,A*“ (atSauktas) ir perduos Gamintojui. Gamintojas turi automatiskai
realiu laiku priimti uzsakymo atSaukimo duomenis ir V] ,,Regitra® iSsiysti atsakyma apie uzsakymo
atSaukimo duomeny gavima (3 priedas). VI ,Regitra“ atsakymo | uzsakymo duomeny siuntima
lauks ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) sekundziy.

3. DUOMENU APIE ATLIKTU UZSAKYMU PAGRINDU SUFORMUOTUS
PERDAVIMO AKTUS GAVIMAS

3.1. Kiekvienam jvykdytam uzsakymui Gamintojas suformuos perdavimo akto uzklausg (4
priedas), nurodydamas perdavimo akto statusg ,,P“ (patvirtintas) ir perduos V] ,Regitra®. V]
,Regitra® turi automatiskai realiu laiku priimti siunc¢iamus perdavimo akto duomenis ir Gamintojui
iSsiysti atsakymg apie uzsakymo duomeny gavimg (5 priedas). Gamintojas atsakymo | perdavimo
akto duomeny siuntimg lauks ne ilgiau kaip 60 (SesSiasdesimt) sekundziy.

3.2. Kai VI ,Regitra®“ negali apdoroti gautos uzklausos duomeny, ji turi pateikti atsakyma,
nurodant uzklausos apdorojimo biiseng ,,error” ir atitinkama klaidos praneSima, pagal kurj
Gamintojas gali nustatyti uzklausos duomeny apdorojimo klaida.

3.3. Nepavykus iSsiysti perdavimo akto duomeny, nesulaukus atsakymo ar gavus uzklausos
apdorojimo klaida, Gamintojas kas 15 (penkiolika) minuciy kartos perdavimo akto uzklausos
pateikima. Per 1 (vieng) valandg nepavykus iSsiysti perdavimo akto duomeny arba gauti praneSimo
apic sékmingg uzklausos apdorojimg, Gamintojas el. pasStu iSsiys V] ,Regitra“ automatinj
pranesimg apie nepavykusj perdavimo dokumento duomeny perdavimg. Pranesimo tekstas ir VI
,Regitra“ el. pasto adresas turi biiti suderintas atskiru susitarimu.

3.4. Kai V] ,Regitra“ sé¢kmingai apdoroja uzklausa, taciau nepriima perdavimo akto, ji turi
pateikti atsakyma, nurodant uzklausos apdorojimo biiseng ,success”, perdavimo akto statusg
,rejected” ir perdavimo akto atmetimo priezastj.

3.5. Perdavimo akto atSaukimo atveju Gamintojas suformuos perdavimo akto uzklausa (4
priedas) nurodant perdavimo akto statusg ,,A* (atSauktas) ir perduos V] ,,Regitra®. Gamintojas turi
automatiskai realiu laiku priimti uzsakymo atSaukimo duomenis ir V] ,,Regitra“ iSsiysti atsakyma
apie uzsakymo atSaukimo duomeny gavimg (5 priedas). V] ,Regitra“ atsakymo j uzsakymo
duomeny siuntimg lauks ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) sekundziy.

3.6.
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2 priedas. UZsakymo uzklausos parametrai
Eil. Nr. Parametro Duomeny tipas | Priv. AprasSymas
pavadinimas
1. order 1 VNZ uzsakymo duomenys
1.1 id Number 1 Uzsakymo identifikacinis numeris
1.2 orderNumber Varchar(10) 1 Uzsakymo numeris
1.3 orderDate Date 1 Uzsakymo patvirtinimo data, formatas “YYYY-MM-DD”
1.4 branchld Varchar(7) 1 Regitros padalinio kodas
1.5 type Char(1) 1 Uzsakymo tipas, galimos reikSmés:
eV —Sandélio papildymas/ rezervuoti,
e D —uZsakymas pagaminti dviratines lenteles;
e P —uzsakymas pagaminti pakaitinius VNZ.
1.6 state Char(1) 1 Uzsakymo statusas, galimos reikSmés:
e P —uzsakymas patvirtintas, galioja;
e A —uzsakymas atSauktas, nebegalioja.
1.7 priority Varchar(2) 0-1 |Uzsakymo jvykdymo prioritetas:
e 1 —,skubus uzsakymas*;
e 4 —4 darbo dienos;
e 10— 10 darbo dieny.
Privalomas, kai uzsakymo statusas ,,P“ — patvirtintas.
Neprivalomas, kai uzsakymo statusas ,,A“ — atSauktas.
1.8 authorizedPerson | Varchar(130) 1 Igalioto asmens vardas ir pavardé
1.9 orderLine 0-n | Uzsakymo eiluté. Privalomas, kai uzsakymo statusas ,,P*“ —
patvirtintas. Neprivalomas, kai uzsakymo statusas ,,A“ —
atSauktas.
Viename uzsakyme bus ne daugiau kaip 1 000 eiluciy.
1.9.1 plateCode Varchar(10) 1 VNZ tipo kodas
1.9.2 plateType Varchar(250) 1 VNZ tipas
1.93 plateUnit Char(3) 1 VNZ mato vienetas, galimos reik§més:
e VNT - nurodo, kad VNZ Zenklo komplekta sudaro
viena plokstelé;
e POR - nurodo, kad VNZ Zenklo komplektg sudaro
dvi plokstelés.
1.94 series Varchar(10) 1 VNZ serija arba Vardiniy VNZ serija.
1.9.5 numberFrom Number 0-1 |VNZ intervalo apatinis rézis. minimali galima reik§mé ,,1°,
maksimali galima reik§mé ,,99999%.
1.9.6 numberTo Number 0-1 |VNZ intervalo virSutinis rézis. minimali galima reikime
,, 1, maksimali galima reikSmé ,,99999.
1.9.7 quantity Number 1 VNZ komplekty kiekis, galima minimali reik§mé ,,1°,
maksimali galima reik§mé ,,99999¢.
1.9.8 format Varchar(2) 0-1 | VNZ formatas, galimos reik§més:
e | —automobilio, priekabos, motociklo, mopedo
(pailga);
e 2 —automobilio, prickabos (kvadrating);
e 3R - motociklo (pailga);
e 4 —mopedo;
e 5 —motociklo (kvadrating).
Naudojamas kai uzsakoma pagaminti pakaiting VNZ
plokstele.
1.9.9 formatTemplate Varchar(10) 1 VNZ numerio formato $ablonas, S — serija, N — skaigiai.
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Uzsakymo uzklausos pavyzdys, tipas — V (sandélio papildymas)

<?xml version=%"1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<order>
<id>15455156</1id>
<orderNnumber>3341</orderNnumber>
<orderDate>2022-09-14</orderDate>
<branchId>KN</branchId>
<type>V</type>
<state>P</state>
<priority>10</priority>
<authorizedPerson>VARDENIS PAVARDENIS</authorizedPerson>
<orderLine>
<plateCode>E15</plateCode>
<plateType> I-11 (E15) Automobiliui staciakampiai</plateType>
<plateUnit>POR</plateUnit>
<series>FRB</series>
<numberFrom>999</numberFrom>
<numberTo>999</numberTo>
<quantity>1</quantity>
<formatTemplate>0SSSNNN</formatTemplate>
</orderLine>
<orderLine>
<plateCode>E51</plateCode>
<plateType>V-11 (E51) Laikini automobiliui</plateType>
<plateUnit>POR</plateUnit>
<series>BJ</Series>
<numberFrom>54901</NumberFrom>
<numberTo>55100</NumberTo>
<quantity>200</Quantity>
<formatTemplate>0ONNNNSS</formatTemplate>
</orderLine>
<orderLine>
<plateCode>E71</plateCode>
<plateType>I-11 (E71) Vardiniai autom. (staciakampiai)</plateType>
<plateUnit>POR</plateUnit>
<series>1NSPE</series>
<quantity>1</quantity>
<formatTemplate>0SSSSSS</formatTemplate>
</orderLine>
</oder>

Uzsakymo uzklausos pavyzdys, tipas — P (pakaitiniai VNZ)

<?xml version="1.0“ encoding=“UTF-8%“?>
<order>
<id>15455154</1id>
<orderNnumber>3344</orderNnumber>
<orderDate>2022-09-14</orderDate>
<branchId>VL</branchId>
<type>P</type>
<state>P</state>
<priority>4</priority>
<authorizedPerson>VARDENIS PAVARDENIS</authorizedPerson>
<orderLine>
<plateCode>R20</plateCode>
<plateType>I-3 (R20) Motociklui</plateType>
<plateUnit>VNT</plateUnit>
<series>SJ</series>
<numberFrom>682</numberFrom>
<numberTo>682</numberTo>
<quantity>1</quantity>
<format>3R</format>
<formatTemplate>0NNNSS</formatTemplate>
</orderLine>
</oder>
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3 priedas. Uzsakymo atsakymo parametrai

Eil. Nr. Parametro Duomeny tipas | Priv.
pavadinimas

ApraSymas

1. response 1

Uzklausos atsakymo duomenys.

1.1 state Varchar(10) 1

Uzklausos apdorojimo biisena, galimos reikSmés:
e error — pateikiama, kai Gamintojas negali
apdoroti pacios uzklausos;
e  success — pateikiama, kai Gamintojas
uzklausg apdorojo sé¢kmingai.

1.2 content Varchar(500) 1

Pateikiama informacija apie uzsakyma, iSsamesné
informacija apie sékmingai ar nesékmingai apdorota
uzklausa, priezastj, dél kurios nebuvo priimtas
uzsakymas.

1.3 order 0-1

Uzsakymo duomenys. Privalomas, kai uzklausa yra
sékmingai apdorota. Neprivalomas, kai uzklausa
negali biiti apdorota.

1.3.1 id Number 1

Uzsakymo identifikacinis numeris.

1.3.2 state Varchar(10) 1

Uzsakymo statusas. Galimos reikSmés:

e accepted — pateikiamas, kai uzsakymas
(uzsakymo atSaukimas) sékmingai
priimtas;

e rejected — pateikiamas, kai uzsakymas
(uzsakymo atSaukimas) atmetamas.

1.3.3 message Varchar(500) 0-1

Pranesimas apie uzsakymo atmetimo priezastis.
Privalomas, kai uzsakymo arba uzsakymo
atSaukimo statusas ,,rejected” (uzsakymas atmestas).

Uzsakymo atsakymo pavyzdys (sékmingas, priimtas)

<?xml version=%"1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<response>
<state>success</state>

<content>requseto id, informacija apie sékmingai/nesékmingai apdorota uzklausa</content>

<order>
<id>15455154</id>
<state>accepted</state>
</order>
</response>

Uzsakymo atsakymo pavyzdys (s€ékmingas, nepriimtas)

<?xml version="1.0“ encoding=“UTF-8%“?>
<response>
<state>success</state>

<content>requseto id, informacija apie sékmingai/nesékmingai apdorota uzklausa</content>

<order>
<id>15455154</id>
<state>rejected</state>
<message>uzsakymo atmetimo priezastis</message>
</order>
</response>

Uzsakymo atsakymo pavyzdys (nesékmingas)

<?xml version="1.0“ encoding=“UTF-8%“?>
<response>
<state>error</state>

<content>requseto id, informacija apie sékmingai/nesékmingai apdorota uzklausa</content>

</response>
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4 priedas. Ivykdyto uZsakymo perdavimo akto uzklausos parametrai

Eil. Nr. Parametro Duomeny tipas | Priv. ApraSymas
pavadinimas
1. transferNote 1 Perdavimo akto duomenys
1.1 id Number 1 Perdavimo akto identifikacinis numeris
1.2 date Date 1 Perdavimo akto suformavimo (spausdinimo) data,
formatas “YYYY-MM-DD”
1.3 number Varchar(20) 1 Perdavimo akto numeris
1.4 orderld Number 1 Uzsakymo identifikacinis numeris
1.5 orderNumber Varchar(10) 1 Uzsakymo numeris
1.6 state Char(1) 1 Perdavimo akto statusas. Galimos reikSmés:
e P —perdavimo aktas patvirtintas, galioja;
e A —perdavimo aktas atSauktas,
nebegalioja.
1.7 sumExclVat Number(10,2) 1 Perdavimo akto suma be PVM
1.8 vatSum Number(10,2) 1 Perdavimo akto PVM suma
1.9 sumInclVat Number(10,2) 1 Perdavimo akto suma su PVM
1.10 transferLine 0-n Perdavimo akto eiluté
1.10.1 plateCode Varchar(10) 1 VNZ tipo kodas
1.10.2  |plateUnit Char(3) 1 VNZ mato vienetas, galimos reik§meés:
e  VNT —nurodo, kad VNZ Zenklo komplekta
sudaro viena plokstelg;
POR - nurodo, kad VNZ zenklo komplekta sudaro
dvi plokstelés.
1.10.3 series Varchar(10) 1 VNZ serija arba Vardiniy VNZ serija.
1.10.4  |numberFrom Number 0-1 VNZ intervalo apatinis réZis. minimali galima
reik§meé ,,1“, maksimali galima reik§mé ,,99999“.
1.10.5 numberTo Number 0-1 VNZ intervalo vir§utinis réis. minimali galima
reik§meé ,,1“, maksimali galima reik§mé ,,99999“.
1.10.6 | quantity Number 1 VNZ komplekty kiekis, galima reikimé gali biiti
,,0.5° pakaitinéms VNZ lenteléms, o uzsakant VNZ
sandéliams ,,1%, maksimali galima reik§mé ,,99999.
1.10.7 | priceExclVat Number(10,2) 1 VNZ uzsakymo eilutés kaina be PVM
1.10.8 | priceVatSum Number(10,2) 1 VNZ uzsakymo eilutés kainos PVM suma
1.10.9 |pricelnclVat Number(10,2) 1 VNZ uzsakymo eilutés kaina su PVM

Ivykdyto uzsakymo perdavimo akto uzklausos pavyzdys

<?xml version=%"1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<transferNote>
<id>112851515</id>

<date>2022-12-20</date>
<number>KNX000001</number>

<orderId>15455154</orderId>

<orderNnumber>3344</orderNnumber>
<state>P</state>
<sumExclVat>664,58</sumExclVat>

<vatSum>137,36/<vatSum>

<sumInclVat>801, 94</sumInclVat>
<transferLine>

<plateCode>E15</plateCode>
<plateUnit>POR</plateUnit>
<series>FRB</series>
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<numberFrom>999</numberFrom>
<numberTo>999</numberTo>
<quantity>1</quantity>
<priceExclvVat>3,29</priceExclVat>
<priceVatSum>0, 68</priceVatSum>
<pricelInclvVat>3,97</priceInclVat>

</transferLine>

<transferLine>
<plateCode>E51</plateCode>
<plateUnit>POR</plateUnit>
<series>BJ</Series>
<numberFrom>54901</NumberFrom>
<numberTo>55100</NumberTo>
<quantity>200</Quantity>
<priceExclVat>658, 00</priceExclvVat>
<priceVatSum>136,00</priceVatSum>
<priceInclVat>794,00</priceInclVat>

</transferLine>

<orderLine>
<plateCode>E71</plateCode>
<plateUnit>POR</plateUnit>
<series>INSPE</series>
<quantity>1</quantity>
<priceExclVat>3,29</priceExclVat>
<priceVatSum>0, 68</priceVatSum>
<priceInclVat>3,97</priceInclVat>

</transferLine>

</transferNote>
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5 priedas. Jvykdyto uzsakymo perdavimo akto atsakymo parametrai

Eil. Nr. Parametro Duomeny tipas | Priv. ApraSymas
pavadinimas
1. response 1 Uzklausos atsakymo duomenys
1.1 state Varchar(10) 1 Uzklausos apdorojimo biisena, galimos reikSmés:

e error — pateikiama, kai V] ,,Regitra“ negali
apdoroti pacios uzklausos;

e success — pateikiama, kai V] ,,Regitra‘
uzklausg apdorojo sé¢kmingai.

1.2 content Varchar(500) 1 Pateikiama informacija apie sékmingai ar
nesékmingai apdorota uzklausa, priezastj, dél kurios
nebuvo priimtas uzsakymas.

1.3 transferNote 0-1 Perdavimo akto duomenys Privalomas, kai uzklausa
yra sékmingai apdorota. Neprivalomas, kai uzklausa
negali biiti apdorota.

1.3.1 id Number 1 Perdavimo akto identifikacinis numeris

1.3.2 state Varchar(10) 1 Perdavimo akto statusas. Galimos reik§més:

e accepted — pateikiamas, kai perdavimo
aktas (perdavimo akto atSaukimas)
sékmingas priimtas;

e rejected — pateikiamas, kai perdavimo aktas
(perdavimo akto atSaukimas) atmetamas.

1.33 message Varchar(500) 0-1 Pranesimas apie uzsakymo atmetimo priezastis.
Privalomas, kai uzsakymo statusas ,,rejected*
(uzsakymas atmestas).

Ivykdyto uzsakymo perdavimo akto atsakymo pavyzdys (sékmingas, priimtas)

<?xml version="1.0“ encoding=“UTF-8%“?>
<response>
<state>success</state>
<content>informacija apie sékmingai/nesékmingi apdorota uzklausa</content>
<transferNote>
<id>112851515</1id>
<state>accepted</state>
</transferNote>
</response>

Ivykdyto uzsakymo perdavimo akto atsakymo pavyzdys (sékmingas, nepriimtas)

<?xml version=%"1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<response>
<state>success</state>
<content>informacija apie sékmingai/nesékmingi apdorota uzklausa</content>
<transferNote>
<id>112851515</id>
<state>rejected</state>
<message>perdavimo akto atmetimo prieZastis</message>
</transferNote>
</response>

Ivykdyto uzsakymo perdavimo akto atsakymo pavyzdys (nesékmingas)

<?xml version=%"1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<response>

<state>error</state>

<content>informacija apie sékmingai/nesékmingi apdorota uzklausa</content>
</response>
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6 priedas. Tipy kody lentelé bus pateikiami IS diegimo ir derinimo metu. “Plate code” (Zemiau rodomas kody lentelés
fragmentas):

!vni tipo kodas wnitipas vni struktura matavimas
iRlS I-11 (R15) Automobiliui OS55NNN POR
|R15E I-11 (R15E) Automobiliui staciakampiai OSSNMMNM POR
iRlEﬁ 1-12 (R16) Automobiliui OSS55NNN POR
|R16E I-12 (R16E) Automobiliui stadiak. kvadratinis OSSNMNN POR
iRl'.r' 1-22 (R 17) Automobiliui O555MNNN POR
|R17E 1-22 (R17E) Automobiliui abu kvadratiniai OS5NMNMN POR
iRlB I-1 (R 18} Priekaboms OSSNMNN WINT
|R13 I-2 (R19) Priekabai OS5NMNN VINT
iRE{} I-3 (R20) Motociklui OMNMMSS WINT
|R20-2 I-33 (R20-2) Motociklui OMNMMSS POR
iREl I-5 (R21) Motociklui OMMNNSS VINT
|R21-2 1-35 (R21-2) Motocikliui OMMNMNSS POR
iRZZ I-1 {R22) Motociklui staiakampis OMMMNSS WINT
|R22-2 I-11 (R22-2) motociklui statiakampiai OMMNMSS VINT
iREB I-1 {R23) Mopedui statiakampis OMMNSSS WINT
|R23-2 I-11 (R23-2) Mopedui staiakampiai OMMSSS POR
iRBl 11-11 {R31) Taksi OSMNNNN POR
1B27 H_12 IR2 Taleci SRR R RIR [Figle)
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Valstybinio registracijos numerio zenkly ploksteliy
ir lenteliy su valstybiniu registracijos numeriu
viesojo pirkimo sutarties

Nr.

3 priedas

PREKIU UZSAKYMU PRIEMIMO-PERDAVIMO IR ANULIAVIMO TVARKA.
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

I SKYRIUS
PREKIU UZSAKYMAS

Prekiy uZsakymas per Informacine sistema
1. Prekiy uzsakymas vykdomas vadovaujantis ,,Duomeny apsikeitimo tarp Pirkéjo ir Tiekéjo informacinés
sistemos specifikacija“ (toliau — Specifikacija), kuri nurodyta Sutarties 2 priede. Pateikiant uzsakyma, visi
Specifikacijoje nurodyti duomeny elementai su statusu ,,privalomas‘ turi buti uzpildyti.

Prekiy uzsakymas rastu
2. Uzsakymai rastu vykdomi elektroninio ry$io priemonémis Saliy suderintais adresais bei vadovaujantis
Sutarties 16.1 punkto nuostatomis. Uzsakyme nurodomas Sutarties 2 priede numatytas duomeny kiekis.
3. Uzsakymo duomeny perdavimas elektroniniu biidu laikomas uzsakymo pateikimu.

II SKYRIUS
PREKIU UZSAKYMU ANULIAVIMAS
4. Pirkéjas turi teis¢ anuliuoti uzsakyma per 4 (keturias) darbo valandas nuo uzsakymo pateikimo Tiekéjui
momento, i$skyrus uzsakymus, turinéius ,,skubaus uzsakymo* zyma.
5. Anuliavus uzsakyma, siunfiamas naujas uzsakymas, suteikiant naujg uzsakymo numerj. Tiekéjas tokj
uzsakyma vykdo bendra Sutartyje nustatyta tvarka.

UZsakymuy anuliavimas per Informacing sistema
6. Prekiy uzsakymo anuliavimas vykdomas vadovaujantis Specifikacija. Pateikiant uzsakymo anuliavima, visi
Specifikacijoje nurodyti privalomi duomeny elementai turi biiti uzpildyti.

UZsakymuy anuliavimas rastu
7. Prekiy uzsakymo anuliavimas ra$tu vykdomas elektroninio ryio priemonémis Saliy suderintais adresais bei
vadovaujantis Sutarties 16.1 punkto nuostatomis. Prekiy uzsakymo anuliavime nurodomas Sio Sutarties priedo 6
punkte numatytas duomeny kiekis.
8. Uzsakymo duomeny perdavimas elektroniniu biidu laikomas uzsakymo pateikimu.

III SKYRIUS
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

9. Tiekéjas supakuotas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui.

10. Kiekvienas Prekiy rinkinys ir Prekiy rinkiniai turi bati supakuoti taip, kad transportavimo ar sandéliavimo
metu nebiity pazeistos pacios Prekés. Prekés kiekvienoje pakuotéje pakuojamos raidziy abécélés didéjimo tvarka,
toliau skaitmeny didéjimo tvarka.

11. Ant kiekvienos Prekiy pakuotés turi buti nurodyta:

11.1. Tiekéjo pavadinimas;

11.2. Prekés tipas ir kodas;

11.3. mato vienetas;

11.4.  Zenkly serija ir intervalas;

11.5. kiekis;

11.6. uzsakymo data, numeris ir Pirkéjo padalinio pavadinimas ar jo trumpinys;
11.7. priémimo—perdavimo akto numeris ir data.

12. Pagamintos Prekés pristatomos j Uzsakyma pateikusj padalinj.

13. Prekiy gavimo dieng Pirkéjo jgaliotas asmuo, priimdamas Prekes, patikrina, ar nepaZzeistos pakuotés, ar ant
pakuociy nurodytas Prekiy kiekis, tipas ir kodas, serijos bei intervalai, uzsakymo data ir numeris atitinka nurodytus
Uzsakyme.

14. Prekiy gavimo dieng Pirkéjo jgaliotas asmuo Informacinéje sistemoje patvirtintina priémimo-perdavimo
akta, kuriuo patvirtina iSimtinai tik ant pakuociy nurodyto Prekiy kiekiy atitikimg Uzsakyme nurodytiems Prekiy
kiekiams bei kity ant pakuociy nurodyty Prekiy charakteristiky atitikimg nurodytosioms Prekiy pakuotése.
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Valstybinio registracijos numerio Zenkly ploksteliy
ir lenteliy su valstybiniu registracijos numeriu
vieSojo pirkimo sutarties

Nr.

4 priedas

PREKIU PRISTATYMO VIETOS

Kontaktinis telefono

Trumpinys Padalinio pavadinimas ir adresas )

numeris
RG Direkcija, Liepkalnio g. 97, LT 02121 Vilnius +370 5266 0421

Kontaktinis telefono

Trumpinys Filialo pavadinimas ir adresas numeris
AL Alytaus filialas, Artojy g. 5SA, LT 62175 Alytus +370 315 56454
KN Kauno filialas, Raudondvario pl. 234B, LT 47158 Kaunas +370 37 308504
KL Klaipédos filialas, Siaurés pr. 25, LT 92312 Klaipéda +370 46 391060
PN Panevézio filialas, Pramonés g. 12, LT 35100 Panevézys +370 45 583088
SL Siauliy filialas, Serbenty g. 220, LT 78151 Siauliai +370 41 596355
VL Vilniaus filialas, Lentvario g. 7, LT 02300 Vilnius +370 5 2660298

Kontaktinis telefono

Trumpinys Grupés pavadinimas ir adresas numeris
DR Druskininky grupé, Ligoninés g. 12, LT-66001 Druskininkai +370 313 52483
LZ Lazdijy grupe, Nekriiny k. 9, LT-67171 Lazdijai +370 318 51506
VR Varénos grupé, Mechanizatoriy g. 34C , LT-65204 Varéna +370 310 52234
KDA Dainavos grupé, V. Krévés pr. 120, LT-51119 Kaunas +370 37 244395
A% Jonavos grupé, Vasario 16-osios g. 35, LT-55164 Jonava +370 349 62162
KS Kaisiadoriy grupé, Girelés g. 4, LT-56133 Kaisiadorys +370 346 67002
KD Kédainiy grupé, J. Basanaviciaus g. 95, LT-57352 Kédainiai +370 34777014
PR Prieny grupé, Vilniaus g. 24, LT-59115 Prienai +370 319 60389
RS Raseiniy grupé, Vilniaus g. 3C, LT-60183 Raseiniai +370 428 70499
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KT Kretingos grupé, Vytauto g. 159, LT-97133 Kretinga +370 445 77088
ST Silutés grupé, Darbo g. 2, LT-99116 Siluté +370 441 78142
VK Vilkaviskio grupe, Giedriy g. 153, Buciany k., LT-70192 Vilkaviskio r. +370 342 20276
BR Birzy grupé, Tiekimo g. 4, LT-41128 Birzai +370 450 32210
PS Pasvalio grupé, Musos g. 4, LT-39105 Pasvalys +370 451 34426
RK Rokiskio grupé, Respublikos g. 111, LT-42135 Rokiskis +370 458 52739
IN Joniskio grupé, Zemaidiy g. 71, LT-84163 Joniskis +370 426 61158
KM Kelmés grupe, Vilties g. 21, LT-86188 Kelmé +370 427 61211
RD Radviliskio grupé, A. Povyliaus g. 2A, LT-82160 Radviliskis +370 422 54188
JU Jurbarko grupé, Pramonés g. 1, LT-74111 Jurbarkas +370 447-51332
MZ Mazeikiy grupé, Gamyklos g. 36, LT-89104 Mazeikiai +370 443 90011
IG Ignalinos grupe, Svenéioniy g. 15, LT-30132 Ignalina +370 386 31672
VVI Snipiskiy grupé, A. Juozapavidiaus g. 6, LT-09310 Vilnius +370 5 2660862
UK Ukmergeés grupé, Deltuvos g. 39C, LT-20126 Ukmergé +370 340 63502
MR Marijampolés grupé, Kauno g. 142A, LT-68108 Marijampolé +370 343 98121
Ut Utenos grupé, Metalo g.1, LT-28216 Utena +370 389 63863
R Tauragés grupé, Melioratoriy g.12, LT-72109 Tauragé +370 446 20204
TL Tel3iy grupé, Mazeikiy g. 13, LT-87101 Tel3iai +370 444 69272
AV Ayii.ieniq grupé, Senasis Ukmergés kel. 4, LT-14302 Uzubaliy k., 1370 5 2100908
Vilniaus r. sav.
VNM Nemenc‘fn{es posta.s, . Parcevskiy g. 2, LT-15186 Vilkaraiséio k., 1370 387 54961
Nemencinés sen., Vilniaus r. sav.
VSP Sal¢ininky postas, Vilniaus g. 5D, LT-17102 Salininkai +370 380 32241
NA Naujosi.os Akmenés postas, J. Dalinkevic¢iaus g. 3C, LT-85118, Naujoji 1370 425 52950
Akmené
AN Anyksc¢iy postas, Mindaugo g. 23, LT-29141 Anyksciai +370 381 50704
LA

Visagino postas, Taikos pr. 17, LT- 31107 Visaginas

+370 386 31933
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Valstybinio registracijos numerio Zenkly ploksteliy
ir lenteliy su valstybiniu registracijos numeriu
vieSojo pirkimo sutarties

Nr.

5 priedas

PVM saskaitos faktiiros serija Nr. detalizavimas

Pirkéjas Tiekéjas
VI, Regitra“

Liepkalnio g. 97, Vilnius, LR

Imonés kodas: 110078991

PVM mokeétojo kodas: LT100789917

Adresas: Liepkalnio g. 97, 02121 Vilnius

Eil. Nr. | Priémimo—perdavimo Priémimo— Filialas/grupé (kur IS viso suma Eur
akto data perdavimo akto buvo pristatytos be PVM
Nr. prekés)

IS viso suma Eur be PVM:
PVM (Eur):
IS viso Eur su PVM:



PIRKIMO SALYGU PRIEDAS ,,PASIULYMO FORMA*

PASIULYMAS DEL VALSTYBINIO REGISTRACIJOS NUMERIO ZENKLU PLOKSTELIU IR LENTELIUY SU
VALSTYBINIU REGISTRACIJOS NUMERIU PIRKIMO

Kam: V] REGITRA
2023-06-15

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai: |Lietuvos ir Vokietijos UAB "Baltic Sign"

Tiekejo kodas: 110394345
Tiekéjo adresas: Taikos pr. 145B, LT-51141 Kaunas
Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai): LT103943417

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko
kodas

Asmens atsakingo uZ pasitilyma vardas, pavardé:

Asmens atsakingo uz pasitilyma telefono numeris:

Asmens atsakingo uz pasitulyma el. pasto adresas:

Tiekejo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutartj asmens vardas, pavarde, Vaidotas Jonas Skrickas, direktorius.
pareigos

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laimejimo atveju,
uz sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2) tkio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (3) jei
padalinimo pagrindai taikomi visiems subtiekéjams -
subtiekeéjy: kolegialaus priezidros organo

(Stebétojy tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo
organo (Valdybos) nariy sarasas (jei sudaryta) ir

(ar) asmuo, kuriam suteikti VP] 46 str. 2 d. 2 p.
numatyti jgaliojimai

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vie3ojo pirkimo dokumentuose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitilyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties

jvykdymui.
3. Patvirtiname, kad jei pasiiilyme nenurodyti kolegialaus priezidros/valdymo organy nariai, §ie organai juridiniuose asmenyse

néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasialymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.




Tiekéjo sitiloma kaina:

Minimalus d .
kiekis, kurj Micheip s, S Eur, b
Eil. Nr. Pirkimo objektas Mato vienetas | = =" L1 Eur -
Gl A be PVM
Isigyti

Valstybinio registracijos numerio Zenkly
1. [ploksteles ar lentelés su registracijos vnt. 1 000 000 2,0987 2 098 700,00

numeriu (bet kurio formato)

Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM:| 2 098 700,00

* Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teises aktus tieke&jui PYM sum
nereikia mokéti PVM, teikéjas privalo pasiiilyme nurodyti PVM tarifas (%) 21.00 ~ 2
priezastis, dél kuriy PVM nemoka. Eur:

440 727,00

Bendra pasitilymo kaina, Eur su PVM* (K kriterijus) 2 539 427,00

Ar siiloma papildoma 3 mety garantija? (T kriterijus) Taip 100 000,00
Bendra pasiidlymo palyginamoji kaina (ekonominis naudingumas), Eur su PVM* 2 439 427,00
Pastabos:

—Pasitilymai vertinami pagal bendra palyginamaja pasiiilymo kaina eurais su PVM. Bendra pasitilymo kaina pateikiama dviejy
skai¢iy po kablelio tikslumu.

— Vienos Prekés (vieneto kaina) kaina Eur be PVM turi biiti pateikiama nurodant 4 skaicius po kablelio;

— Apskaic¢iuojant kaina, turi buti atsiZvelgta j visus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. | Prekiy kaing turi biiti jskaityti
visi mokes¢iai ir visos dalyvio ilaidos patiriamos tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

— Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis turi tai nurodyti, kartu nurodydamas prieZastis,
dél kuriy PVM nemoka. ( (nurodyti).

Jeigu pagal galiojandius teisés aktus prievolé apmokéti PVM tenka Perkangiajai organizacijai, perkancioji organizacija, pasiiilymy
palyginimo tikslais prie teikéjo bendros pasitilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty Perkanciosios organizacijos
i§laidos apmokant PVM, taikant toms paslaugoms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme nustatyta PVM tarifa.
Tokiu atveju su kity teikéjy pasitilytomis kainomis yra lyginama ir vertinama paskaiciuota kaina.

— Valstybinio registracijos numerio Zenkly plokstelés ar lentelés su regstracijos numeriu vieneto jkainis turi baiti vienodas,
nepriklausomai nuo formato.

N

Pasifilvino pricdai, subtickéjai ir kita informaciia nurodomi sekanciame lape

Direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Ukio subjektai (jskaitant kvazisubtiekéjus - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo

laiméjimo atveju), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus kvalifikacijos

reikalavimus:
Perduodamos
veiklos dalis nuo Kval.
Pavadinimas Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo | reikalavimo
sutarties (Eur Nr.
arba %)
Neéra




Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, kuriy pajégumais nesiremiama, numatomos perduoti
veiklos (privaloma nurodyti) ir Siy tikio subjekty pavadinimai (jei Zinomi):

Pavadinimas
(jei Zinoma)

Kodas, adresas

Perduodama veikla

Perduodamos veiklos dalis nuo
visos pirkimo sutarties (Eur

arba %)
149872578,
UAB "Nege" | Europos pr- 83, Transportavimas 0.5 %
g LT-46333 ransportavim 70
Kaunas

pirkimo

Informacija apie Zinomus treciuosius asmenis, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie

Treciyjy asmeny pavadinimas

Nurodoma, kokiomis priemonémis naudojasi

Néra

Pastaba: Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks
dalies paslaugu, nevykdys dalies darbuy, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), priemonémis
(pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.), tiekéjas privalo pateikti su jais pasirasytas
sutartis, ketinimo protokolus ir pan.).




Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis

Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidencialGs?
(Taip / Ne)

1 |Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD) Ne

2 |Tiekéjo deklaracija Ne
Kompetetingy institucijy tvarkomy jungtiniy duomeny

3 |apie vieSyjy pirkimy procediiroje dalyvaujantj tiekeja Ne
paZzyma

4  |UAB Baltic Sign pasitilymo Garantija Nr. 23-035560-GM Ne

5 SWED banko saskaitos i$rasas, patvirtinantis jmokos uz Ne
garantin] rastg sumokéjima

6 Antrinés pakuotés tiekéjo rasytinis patvirtinimas apie Ne
atitiktj
Vezéjo rasytinis patvirtinimas dél terSaly iSmetimo

7 e Ne
standarto atitikimo.

8 |FSC gamybos grandings sertifikatas (su LT vertimu) Ne

9 |ISO 9001 (Kokybés vadybos sistemos sertifikatas) Ne
ISO 14001 (Aplinkosaugos vadybos sistemos standarto

10 . Ne
sertifikatas).

Pasiitlyme nurodyta kaina, i§skyrus jos sudedamgsias dalis, subtiekéjai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty nustatyta tvarka turi biti
skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy
pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy aspektai. Informacija, kuriq vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos
jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todel, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, perkancioji
organizacija turi teis¢ jq skelbti. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos tiekéjo
pasiitllyme néra. Vadovaujantis Informacijos vieSinimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemaje tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 ,, Dél Informacijos viesinimo Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje
sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo “, perkandigji organizacija laiméjusio dalyvio pasitilymq, isskyrus informacijq, kuriq tiekéjas nurodé kaip
konfidencialiq, paskelbs CVP IS.




Papildoma Reik§mé
garantija

Taip 100000
Ne 0
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